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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1931
2018 m. gruodzio 10 d.

kurivo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 11832005, nustatancio tam tikras konkrecias
ribojan¢ias priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidzia ginkly embargag Kongo
Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1183/2005, nustatantj tam tikras konkrecias
ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai (),
ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2005 m. liepos 18 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr. 1183/2005;

(2)  perziaréjus Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 2b straipsnyje iSdéstytas autonomines ribojamasias priemones, turéty
bati i§ dalies pakeisti motyvy pareiskimai dél astuoniy Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 Ia priede i§vardyty
asmeny. Be to, turéty biti atnaujinta informacija apie visus tame priede i§vardytus asmenis;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 Ia priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 Ia priede pateiktas sarasas pakei¢iamas $io reglamento priede pateikiamu sgrau.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL193,20057 23,p.1.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS
»la PRIEDAS
2b STRAIPSNYJE NURODYTU ASMENU, SUBJEKTV IR ISTAIGU SARASAS
A. Asmenys
Itraukimo j

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sarasa prieZastys

sgra$a data

1. | llunga Kampete | Dar zinomas kaip Gaston Hughes Eidamas Respublikos gvardijos (GR) vado parei- | 2016 12 12
Ilunga Kampete; dar Zinomas kaip gas Ilunga Kampete buvo atsakingas uZ vietoje
Hugues Raston Ilunga Kampete. dislokuotus GR vienetus, kurie dalyvavo nepro-
Gimimo data: 1964 11 24 porcingai naudojant jéga ir vykdant smurtines
represijas 2016 m. rugséjo mén. KinSasoje. To-
Gimimo vieta: Lubumbasis (KDR) dél eidamas $ias pareigas Ilunga Kampete daly-
Karinio asmens tapatybes dokumento vavo planuojant Veiksmus KDR, kurie lalkoml
numeris: 1-64—-86-22311-=29. Siurk3¢iais Zmogaus teisiy pazeidimais, vado-
Pilietybé — KDR. vaujant jiems arba juos vykdant.
Adresas: 69, avenue Nyangwile,
Kinsuka Mimosas, Kinshasa/Ngaliema,
KDR.
2. | Gabriel Amisi Dar Zinomas kaip Gabriel Amisi Buves Kongo armijos (FARDC) 1-os gynybos | 2016 12 12
Kumba Nkumba; ,Tango Fort*; ,Tango Four“. | zonos, kurios pajégos dalyvavo neproporcingai
Gimimo data: 1964 5 28 naudojant jéga ir vykdant smurtines represijas
2016 m. rugséjo mén. Kinasoje, vadas. Todél
Gimimo vieta: Malela (KDR). eidamas $ias pareigas Gabriel Amisi Kumba da-
Karinio asmens tapatybés dokumento | lyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie laikomi
numeris: 1-64—-87-77512-30. Siurk3ciais Zmogaus teisiy pazeidimais, vado-
e vaujant jiems arba juos vykdant.
Pilietybé — KDR.
2018 m. liepos meén. Gabriel Amisi Kumba
Adresas: 22, avenue Mbeqseke, Ma buvo paskirtas Kongo ginkluotyjy pajégy
Campagne, Kinshasa/Ngaliema, KDR. (FARDC) $tabo vado pavaduotoju, atsakingu uz
operacijas ir zvalgyba.
3. | Ferdinand llunga | Gimimo data: 1973 3 8 Eidamas Kongo nacionalinés policijos (PNC) | 2016 12 12

Luyoyo

Gimimo vieta: Lubumbasis (KDR).
Paso Nr.: OB0260335

(galioja nuo 2011 4 15 iki
2016 4 14).

Pilietybé — KDR.

Adresas: 2, avenue des Orangers,
Kinshasa/Gombe, KDR.

riau$iy malsinimo organizacijos Légion Nationale
d'Intervention vado pareigas, Ferdinand Ilunga
Luyoyo buvo atsakingas uz tai, kad buvo nepro-
porcingai naudojama jéga ir vykdomos smurti-
nés represijos 2016 m. rugséjo mén. KinSasoje.
Todél eidamas $ias pareigas Ferdinand Ilunga
Luyoyo dalyvavo planuojant veiksmus KDR, ku-
rie laikomi Siurksciais Zmogaus teisiy pazeidi-
mais, vadovaujant jiems arba juos vykdant.
2017 m. liepos mén. Ferdinand Ilunga Luyoyo
buvo paskirtas PNC institucijy ir auk$to rango
pareigliny apsaugos padalinio vadu.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

4. | Celestin Kanyama | Dar Zinomas kaip Kanyama Tshisiku | Eidamas Kongo nacionalinés policijos (PNC) ko- | 2016 12 12
Celestin; Kanyama Celestin Cishiku misaro pareigas, Celestin Kanyama buvo atsa-
Antoine; Kanyama Cishiku Bilolo kingas uZ tai, kad buvo neproporcingai naudo-
Célestin; jama jéga ir vykdomos smurtinés represijos
JEsprit de mort. 2016 m. rugs¢jo mén. Kinsasoje. Todél eidamas
o Sias pareigas Celestin Kanyama dalyvavo pla-
Gimimo data: 1960 10 4 nuojant veiksmus KDR, kurie laikomi Siurks-
Gimimo vieta: Kananga (KDR). Ciais Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaujant
Pilietybé — KDR. ’21 ZT; arbalj.“os quanté e )
) m. liepos mén. Celestin Kanyama buvo
Paso Nr.: OB0637580 paskirtas Nacionalinés policijos rengimo moky-
(galioja nuo 2014 5 20 iki kly generaliniu direktoriumi.
2019 5 19).
Jam buvo suteikta Sengeno viza
Nr. 011518403, isduota 2016 7 2.
Adresas: 56, avenue Usika,
Kinshasa/Gombe, KDR.
5. | John Numbi Dar zinomas kaip John Numbi Banza | Buves Kongo nacionalinés policijos (PNC) gene- | 2016 12 12
Tambo; John Numbi Banza Ntambo; | ralinis inspektorius John Numbi visy pirma da-
Tambo Numbi. lyvavo smurtinio bauginimo kampanijoje per
Gimimo data: 1962 8 16 2016 m. }(oxio mén. ket}lriose buvusioge Katan-
o . N o gos provincijose vykusius gubernatoriy rinki-
Gimimo vieta: Zadovilis — Likasis — mus, ir todél yra atsakingas uZ kliudyma visuo-
Kolvezis (KDR). tiniu sutarimu ir taikiai rasti sprendimg siekiant
Pilietybé — KDR. surengti rinkimus KDR. 2018 m. liepos mén.
_ John Numbi buvo paskirtas Kongo ginkluotyjy
‘Qf;:ﬁz:é /SG’(?XﬁjnelfngEnger’ pajégy (FARDC) generaliniu inspektoriumi.
6. | Roger Kibelisa Dar zinomas kaip Roger Kibelisa Eidamas Nacionalinés Zvalgybos tarnybos | 2016 12 12
Ngambaswi. (ANR) vidaus reikaly direktoriaus pareigas, Ro-
Gimimo data: 1959 9 9 ger Kibelisa dalyvauja ANR tarnautojy vykdo-
o T ) moje bauginimo kampanijoje, nukreiptoje prie§
Gimimo vieta: Fajala (KDR). opozicijos narius, jskaitant savavaliskus arestus
Pilietybé — KDR. ir sulaikymg. Todél Roger Kibelisa kenkeé teisinei
Adresas: 24 Ph valstybei ir kliudé visuotiniu sutarimu ir taikiai
Kinrself;l; /:;_\/Iésﬁ\lllgu:fulaf);(()gﬁ?’ rasti sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR.
7. | Delphin Kaimbi | Dar Zinomas kaip Delphin Kahimbi | Buves Karinés Zvalgybos tarnybos (anksciau —| 2016 12 12

Kasangwe; Delphin Kayimbi Demba
Kasangwe; Delphin Kahimbi
Kasangwe; Delphin Kahimbi Demba
Kasangwe; Delphin Kasagwe
Kahimbi.

Gimimo data: 1969 1 15
(arba 1969 7 15).

Gimimo vieta: Kinieziras/Goma
(KDR).

Pilietybé — KDR.

Diplomatinio paso Nr. DB0006669

(galioja nuo 2013 11 13 iki
2018 11 12).

Adresas: 1, 14eme rue, Quartier
Industriel, Linete, Kinshasa, KDR.

DEMIAP), kuri yra Nacionalinio operacijy
centro (vadovavimo ir kontrolés struktiiros, at-
sakingos uz savavaliSkus arestus ir smurtines re-
presijas 2016 m. rugséjo mén. Kinsasoje) dalis,
vadovas, atsakingas uZ pajégas, kurios dalyvavo
bauginant ir vykdant savavaliskus suémimus,
kuriais kliudoma visuotiniu sutarimu ir taikiai
rasti sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR.
2018 m. liepos mén. Delphin Kaimbi buvo pa-
skirtas FARDC generalinio $tabo $tabo vado pa-
déjéju, atsakingu uz Zvalgyba
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

8. | Evariste Boshab, | Dar Zinomas kaip Evariste Boshab Nuo 2014 m. gruodzio mén. iki 2016 m. gruo- | 2017 5 29
buves Ministro Mabub Ma Bileng. dzio mén. eidamas Ministro Pirmininko pava-
Pirmininko Gimimo data: 1956 1 12 duotojo ir Saugumo ir vidaus reikaly ministro
pavaduotojas ir ’ ) pareigas, Evariste Boshab buvo oficialiai atsakin-
Vidaus reikaly ir | Gimimo vieta: Tete Kalamba (KDR). | gas uz policijos ir saugumo tarnybas ir provin-
saugumo Pilietybé — KDR. cijy gubernatoriy darbo koordinavima. Eidamas
ministras , . : Sias pareigas jis buvo atsakingas uz aktyvisty ir

Diplomatinio paso NUmeris: opozicijos nariy suémimus, taip pat nepropor-
DP0000003 (galioja nuo: cinoa i doiima. iskai 2016 .
o ga jégos naudojimg, jskaitant m. rug
2015 12 21 iki: 2020 12 20). sé¢jo mén. — 2016 m. gruodzio mén., reaguojant
Sengeno vizos galiojimo laikas baigési | j demonstracijas Kinsasoje; dél to saugumo tar-
2017 1 5. nybos nuzudé ar suzeidé daug civiliy gyventojy.
Adresas: 3, avenue du Rail, Taigi Evariste Bosh ab. dalyv avo Vlv).la.nus)jant
Kinshasa/Gombe, KDR. Velksmgs. KDI}, .k.urle. laikomi 51.urksglals Zmo-
gaus teisiy paZeidimais, vadovaujant jiems arba

juos vykdant.

9. | Alex Kande Dar zinomas kaip Alexandre Kande | 1ki 2017 m. spalio mén., badamas Centrinio | 2017 5 29
Mupompa, buves | Mupomba; Kande-Mupompa. Kasajaus gubernatoriumi, Alex Kande Mu-
Centrinio Gimimo data: 1950 9 23. pompa buvo atsakingas uZ tai, kad Centrinio
Kasajaus Kasajaus provincijoje nuo 2016 m. rugpjicio
provincijos Gimimo vieta: Kananga (KDR). mén. saugumo pajégos ir PNC neproporcingai
gubernatorius Pilietybé — KDR ir Belgijos. naudojo jéga, vykdé smurtines represijas ir eg-

. zekucijas be teismo sprendimo, jskaitant

KDlR paso n.u;;ﬁr;s:ZOZP10024910 2017 Jrn vasario mén. Diblzljos teritorijcl)je jvyk-
fﬁ? lé)g)az?ugo.zo). dytas ZmogZudystes.

i Taigi Alex Kande Mupompa dalyvavo planuo-
Adresai: jant veiksmus KDR, kurie laikomi $iurksciais
Messidorlaan 217/25, 1180 Uccle, Zmogaus teisiy pazeidimais, vadovaujant jiems
Belgija. arba juos vykdant.
1, avenue Bumba, Kinshasa/Ngaliema,
KDR.

10. | Jean-Claude Gimimo data: 1963 5 17. Budamas Aukstutinés Katangos gubernatoriumi | 2017 5 29

Kazembe
Musonda, buves
Aukstutinés
Katangos
gubernatorius

Gimimo vieta: KaSobvé (KDR).
Pilietybé — KDR.
Adresas: 7891, avenue Lubembe,

Quartier Lido, Lubumbashi, Haut-
Katanga, KDR.

iki 2017 m. balandZio mén., Jean-Claude Ka-
zembe Musonda buvo atsakingas uZz Auks-
tutinés Katangos provincijoje saugumo pajégy
ir Kongo nacionalinés policijos (PNC) ne-
proporcingg jégos naudojimg ir vykdytas smur-
tines represijas, be kita ko, 2016 m. gruo-
dzio 15-31 d., kai saugumo pajégoms, jskaitant
PNC atstovus, panaudojus Zudyti pritaikytas
priemones reaguojant j protestus Lubumbasyje,
zuvo 12 civiliy gyventojy Zuvo ir 64 buvo su-
Zeisti.

Taigi Jean-Claude Kazembe Musonda dalyvavo
planuojant veiksmus KDR, kurie laikomi $iurks-
Ciais Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaujant
jiems arba juos vykdant.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

11. | Lambert Mende, | Dar Zinomas kaip Lambert Mende Nuo 2008 m. biidamas Ry$iy ir Ziniasklaidos | 2017 5 29
Rysiy ir Omalanga. reikaly ministru, Lambert Mende yra atsakingas
iipiasklaiglo.s Gimimo data: 1953 2 11. uz iiniasklaido§ gt?yilgiu tgil.{o‘ma( represing po-
reikaly ministras o . litikg, kuria pazZeidZiama teisé  saviraiskos ir in-
ir Vyriausybés Gimimo vieta: Okolo (KDR). formacijos laisve ir kliudoma visuotiniu suta-
atstovas spaudai Diplomatinio paso numeris: rimu ir taikiai rasti sprendima siekiant surengti

DB0001939 (i§duotas 2017 5 4, rinkimus KDR. 2016 m. lapkricio 12 d. jis
galioja iki 2022 5 3). priémé dekreta, kuriuo apribojama galimybé
pilietvbé — KDR uZsienio Ziniasklaidos kanalams transliuoti
tetybe — : Kongo Demokratinéje Respublikoje.
édreﬁas: 20, ellyenueé(alongo, Pazeidziant 2016 m. gruodzio 31 d. prezidenti-
inshasa/Ngaliema, KDR. nés daugumos ir opozicijos partijy politinj susi-
tarima, 2018 m. spalio mén. duomenimis, kele-
tas Ziniasklaidos kanaly nebuvo atnaujing
transliacijos.
Taigi eidamas Rysiy ir Ziniasklaidos reikaly mi-
nistro pareigas, Lambert Mende yra atsakingas
uZ kliudyma visuotiniu sutarimu ir taikiai rasti
sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR, be
kita ko, represiniais veiksmais.

12. | Brigados Dar zinomas kaip Eric Ruhorimbere | Nuo 2014 m. rugséjo mén. iki 2018 m. liepos | 2017 5 29
generolas Eric Ruhanga; ,Tango Two* ,Tango Deux“. | mén. biidamas 21-ojo karinio regiono vado pa-
Ruhqrimbgrg, Gimimo data: 1969 7 16. V%duotoju, Eri.c. Ruhorimberg buvg atsakingas
21-o0jo karinio o ) ) _ uz FARDC pajégy neproporcinga jégos naudo-
regiono (Mbuzi | Gimimo vieta: Minembvé (KDR). jimg ir be teismo sprendimo vykdomas egzeku-
Majis) vado Karinio asmens tapatybés dokumento | cijas, visy pirma Nsapu nereguliariy kariniy pa-
pavaduotojas numeris: 1-69—-09-51400—64. jégy ir motery bei vaiky atzvilgiu.

Pilietybé — KDR. Taigi Eric Ruhorimbere dalyvavo planuojant

KDR i OBO814241 veiksmus KDR, kurie laikomi Siurksciais Zmo-

paso numeris: aals gaus teisiy pazeidimais, vadovaujant jiems arba

Adresas: Mbuzi Majis, Kasajaus juos vykdant. 2018 m. liepos mén. Eric Ruho-

provincija, KDR. rimbere buvo paskirtas Pusiaujo provincijos
Siaurinés dalies operacijy sektoriaus vadu.

13. | Ramazani Dar Zinomas kaip Emmanuel Badamas Ministro Pirmininko pavaduotoju ir | 2017 5 29
Shadari, buves Ramazani Shadari Mulanda; Shadary. | Vidaus reikaly ir saugumo ministru iki 2018 m.
Ministro Gimimo data: 1960 11 29. vasario mén., Ramazani Shadari buvo oficialie'li
Pirmininko atsakingas uZz policijos ir saugumo tarnybas ir

pavaduotojas ir
Vidaus reikaly ir
saugumo
ministras

Gimimo vieta: Kasongas (KDR).
Pilietybé — KDR.

Adresas: 28, avenue Ntela, Mont
Ngafula, Kinshasa, KDR.

provincijy gubernatoriy darbo koordinavima.
Eidamas Sias pareigas, jis buvo atsakingas uz
jvykdytus aktyvisty ir opozicijos nariy suémi-
mus, taip pat neproporcingg jégos naudojimg,
pavyzdziui, smurtinj susidorojimg su Bundu
Dia Kongo (BDK) judéjimo nariais Centriniame
Konge, 2017 m. sausio — vasario mén. KinSa-
soje vykdytas represijas ir neproporcingg jégos
naudojima ir smurtines represijas Kasajaus pro-
vincijose.

Taigi eidamas Sias pareigas Ramazani Shadari
dalyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie lai-
komi $iurksciais Zmogaus teisiy paZeidimais, va-
dovaujant jiems arba juos vykdant.

2018 m. vasario mén. Ramazani Shadari buvo
paskirtas Parti du peuple pour la reconstruction et
le développement (PPRD) nuolatiniu sekretoriumi.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

14.

Kalev Mutondo,
Nacionalinés
zvalgybos
tarnybos (ANR)
vadovas (oficialiai
— generalinis
administratorius)

Dar Zinomas kaip Kalev Katanga
Mutondo, Kalev Motono, Kalev
Mutundo, Kalev Mutoid, Kalev
Mutombo, Kalev Mutond, Kalev
Mutondo Katanga, Kalev Mutund.

Gimimo data: 1957 3 3.
Pilietybé — KDR.

Paso Nr. DB0004470 (i$duotas:
2012 6 8, galioja iki: 2017 6 7).

Adresas: 24, avenue Ma Campagne,
Kinshasa, KDR.

Biidamas ilgalaikiu Nacionalinés Zvalgybos tar-
nybos (ANR) vadovu, Kalev Mutondo dalyvauja
vykdant opozicijos nariy, pilietinés visuomenés
aktyvisty ir kity asmeny savavaliskus arestus,
suémimus ir netinkamai su jais elgiantis ir yra
uZ tai atsakingas. Todél jis kenké teisinei valsty-
bei ir kliudé visuotiniu sutarimu ir taikiai rasti
sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR, taip
pat dalyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie
laikomi Siurksciais Zmogaus teisiy paZeidimais,
arba vadovaujant jiems.

2017 5 29

B. Subjektai

L..

J-
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2018/1932
2018 m. gruodzio 10 d.
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 667/2010 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Eritréjai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | 2018 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2018/1944, kuriuo panaikinamas Sprendimas
2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai (),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasitlyma,

kadangi:

(I) 2009 m. gruodzio 23 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémé Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucija 1907 (2009), kuria Eritréjai nustatomos ribojamosios priemonés, kurias sudaro ginkly ir susijusios
medziagos pardavimo Eritréjai ir tiekimo j Eritréja ir i§ jos draudimas;

(2)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 667/2010 () igyvendinamos priemonés, numatytos Tarybos sprendime
2010/127/BUSP (%), priimtame pagal JT ST rezoliucijag Nr. 1907 (2009);

(3) 2018 m. lapkri¢io 14 d. JT ST priémé JT ST rezoliucija 2444 (2018), kuria nedelsiant nutraukiamos visos JT
ribojamosios priemonés Eritréjai;

(4) 2018 m. gruodzio 10 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 20181944, panaikinantj Sprendimg 2010/127/BUSP;

(5)  Sios priemonés patenka j Sutarties taikymo sritj ir todél, visy pirma, siekiant uZztikrinti, kad visose valstybése
narése jos biity taikomos vienodai, biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu;

(6)  todél Reglamentas (ES) Nr. 667/2010 turéty buti panaikintas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 667/2010 panaikinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() Zr.sio Oficialiojo leidinio p. 60.
(*) 2010 m. liepos 26 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 667/2010 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Eritréjai (OL L 195, 2010 7 27, p. 16).
(}) 2010 m.kovo 1 d. Tarybos sprendimas 2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai (OLL 51,2010 3 2, p. 19).
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2018/1933
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsiZvelgiant i padétj Somalyje,
nustatomos tam tikros specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams arba jstaigoms

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama j 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendima 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui,
kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2009/138/BUSP ('),

atsizvelgdama | bendrg Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasitlyma,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 356/2010 (3 jgyvendinamos Sprendime 2010/231/BUSP numatytos priemonés;

(2) 2018 m. lapkricio 14 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémé Rezoliucija 2444 (2018). Sioje rezoliu-
cijoje pazyméta, kad pagal Rezoliucija 1844 (2008) vienas i§ jtraukimo | sgrasg kriterijy yra dalyvavimas
veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, arba tokiy veiksmy rémimas, kuris taip
pat gali, be kita ko, apimti veiksmy, susijusiy su seksualiniu smurtu ir smurtu dél lyties, planavimg, vadovavima
Siems veiksmams arba jy vykdyma;

(3)  Tarybos sprendimu (BUSP) 20181945 (*) i§ dalies pakeistas Sprendimas 2010/231/BUSP, kad baty atsizvelgta |
JT ST Rezoliucijos 2444 (2018) pakeitimus;

(4)  Sios priemonés patenka j Sutarties taikymo sritj ir todél, visy pirma, siekiant uZtikrinti, kad visose valstybése
narése jos biity taikomos vienodai, biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu;

(5)  todél Reglamentas (ES) Nr. 356/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 356/2010 2 straipsnio 3 dalies a punktas pakeic¢iamas taip:

,a) dalyvauja veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, arba remia tokius veiksmus,
kai tokie veiksmai apima, be kita ko:

i) veiksmy, susijusiy su seksualiniu smurtu ir smurtu dél lyties, planavima, vadovavima jiems ar jy vykdyma
i) veiksmus, kelian¢ius grésme taikos ir susitaikymo proceso Somalyje jgyvendinimui,

iif) veiksmus, kurie jéga kelia grésme Somalio federalinei Vyriausybei ar AMISOM;".

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(f) 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2009/138/BUSP (OLL'105, 2010 4 27, p. 17).
() 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsizvelgiant i padétj Somalyje, nustatomos tam tikros
specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms (OL L 105, 2010 4 27,
. 1).
¢) 301)8 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 20181945, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Somaliui (Zr. Sio Oficialiojo leidinio p. 61).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI



2018 1211 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 314/11

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1934
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo jgyvendinama Reglamento (ES) 2015/735 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj
Piety Sudane 20 straipsnio 3 dalis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2015 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamenta (ES) 2015/735 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i padétj
Piety Sudane, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 748/2014 ('), ypac i jo 20 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2015 m. geguzés 7 d. Taryba priemé Reglamentg (ES) 2015/735;

(2) 2018 m. lapkric¢io 21 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucija 2206 (2015), atnaujino informacija, susijusia su vienu asmeniu, kuriam taikomos
ribojamosios priemonés;

(3)  todél Reglamento (ES) 2015/735 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2015/735 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip iSdeéstyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL117,201558,p.13.
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PRIEDAS

[radas, susijes su toliau nurodytu asmeniu, pakei¢iamas $iuo jrasu:

,1. Gabriel JOK RIAK MAKOL (dar Zinomas kaip: a) Gabriel Jok, b) Jok Riak, c) Jock Riak)
Laipsnis: generolas leitenantas.
Pareigos: a) buves Sudano liaudies i$laisvinimo armijos (SPLA) pirmojo sektoriaus vadas. b) kariniy pajégy vadas
Gimimo data: 1966 m. sausio 1 d.
Gimimo vieta: Bor (Boras), Sudanas | Piety Sudanas.
Pilietybé: Piety Sudano
Paso Nr.: Piety Sudano Nr. D00008623
Nacionalinis identifikavimo Nr.: M6600000258472

Adresas: a) Unity State (Vienybés vilaja), Piety Sudanas, b) Wau (Vau), Western Bahr El Ghazal (Vakary Bahr al
Gazalis), Piety Sudanas.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: 2018 m. geguzés 2 d. paskirtas kariniy pajégy vadu. Nuo 2013 m. sausio mén. vadovavo
SPLA pirmajam sektoriui, kuris veikia daugiausia Vienybés vilajoje. Kaip SPLA pirmojo sektoriaus vadas, jis
isplété arba pratesé konfliktg Piety Sudane pazeisdamas Karo veiksmy nutraukimo susitarimg. SPLA yra Piety
Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose, kuriais buvo iSpléstas konfliktas Piety Sudane, jskaitant
2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susitarimo siekiant i§spresti
kriz¢ Piety Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis Karo veiksmy nutraukimo susitarimo) pazeidimus, ir trukdé
Tarpvyriausybinés vystymosi institucijos (IGAD) stebésenos ir tikrinimo mechanizmo taikymo veiklai. Nuoroda i
interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo ir JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https:|[www.
interpol.int/en/notice/search/un/5879060

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSa prieZzasCiy apraSomojo pobiidZio
santraukos:

Gabriel Jok Riak i sgrasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliucijos 2206 (2015) 7 punkto a papunkti,
7 punkto f papunkt ir 8 punktg uz ,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba pratesti
konfliktg Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba procesams, jskaitant Karo veiksmy
nutraukimo susitarimo pazeidimus®, uz ,kliudyma tarptautiniy taikos palaikymo, diplomatiniy ar humanitariniy
misijy Piety Sudane, jskaitant IGAD stebésenos ir tikrinimo mechanizma, veiklai ar kliudyma teikti, skirstyti ar
gauti humanitaring pagalba“ ir kaip ,subjekto, iskaitant Piety Sudano vyriausybe, opozicija, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6 ir 7 punktuose apibadintus veiksmus®,
vadovas.

Gabriel Jok Riak yra Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA) pirmojo sektoriaus vadas; SPLA yra Piety
Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose, kuriais buvo i$pléstas konfliktas Piety Sudane, jskaitant
2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susitarimo siekiant iSspresti
kriz¢ Piety Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis Karo veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA)) (Geguzés mén.
susitarimas) pazeidimus.

Jok Riak nuo 2013 m. sausio mén. vadovauja SPLA pirmajam sektoriui, kuris daugiausia veikia Vienybés
vilajoje. SPLA trecioji, ketvirtoji ir penktoji divizijos yra pavaldzios pirmajam sektoriui ir jo vadui Jok Riak.

Jok Riak ir jo bendrai vadovaujamos SPLA pirmojo ir tre¢iojo sektoriaus pajégos dalyvavo keliuose veiksmuose
(apibudinta toliau), kuriais paZeisti 2014 m. sausio mén. CoHA isipareigojimai nutraukti visus karinius
veiksmus, nukreiptus prie§ priesiskas pajégas, taip pat kitus provokacinius veiksmus, sustabdyti pajégas jy
esamose vietose ir susilaikyti nuo tokios veiklos kaip pajégy judéjimas ar naujas apsiripinimas amunicija, kuri
galéty sukelti karing konfrontacija.

SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo Jok Riak, keleta karty pazeidé CoHA tiesiogiai vykdydamos karinius
veiksmus.

2014 m. sausio 10 d. SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo pirmojo sektoriaus vadas Jok Riak, uzémeé
Bentiu miestg, kurj nuo 2013 m. gruodzio 20 d. kontroliavo opoziciné Sudano liaudies iSlaisvinimo armija
(SPLM-1O). Vos 2014 m. sausio mén. pasirasius CoHA, SPLA trecioji divizija i§ pasaly uzpuolé ir apSaudé
SPLM-IO kovotojus netoli Leer miesto, 0 2014 m. balandZio mén. viduryje uzémé Mayom miestg ir nuzudé
daugiau kaip 300 SPLM-IO Kkariy.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060
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2014 m. geguzés 4 d. Jok Riak vadovaujamos SPLA pajégos vél uzémé Bentiu. DZubos valstybinégje televizijoje
SPLA atstovas spaudai teigé, kad Jok Riak vadovaujama vyriausybiné armija uzémé Bentiu ketvirta valanda po
piety, papildydamas, kad veiksmuose dalyvavo ir trecioji divizija bei specialioji SPLA grupé. Vos paskelbus
Geguzés meén. susitarimg, SPLA treciosios ir ketvirtosios divizijos pajégos émési veiksmy ir atstimé opozicijos
kovotojus, kurie prie§ tai puolé SPLA pozicijas netoli Bentiu ir $iauriniuose naftos turinciuose Piety Sudano
regionuose.

Be to, po Geguzés mén. susitarimo pasiraS§ymo, SPLA tre¢iosios divizijos kariai vél uzémé Wang Kai miesta,
o divizijos vadas Santino Deng Wol davé jgaliojimus savo pajégoms zZudyti visus ginkluotus ar namuose besisle-
piancius asmenis ir jsaké jiems sudeginti visus namus, kuriuose yra opoziciniy pajégy.

2015 m. balandZio mén. pabaigoje ir geguzés mén. Jok Riak vadovaujamos SPLA pirmojo sektoriaus pajégos
jvykdé plataus masto karinj puolimg i§ EZery vilajos prie§ opozicines pajégas Vienybés vilajoje.

Prane$ama, kad 2014 m. rugséjo mén. pradzioje Jok Riak, pazeisdamas CoHA salygas, kaip apibiidinta pirmiau,
sieké pataisyti tankus ir modifikuoti juos taip, kad bity galima naudoti prie§ opozicines pajégas. 2014 m. spalio
mén. pabaigoje ne maziau kaip 7 000 SPLA treciosios ir penktosios divizijos kariy ir sunkiyjy ginkly buvo
perkelta, kad bty sustiprinta ketvirtoji divizija, kuri turéjo atremti opozicijos puolimg netoli Bentiu. 2014 m.
lapkri¢io mén. SPLA atsigabeno naujos karinés jrangos ir ginkluotés, jskaitant Sarvuocius, sraigtasparnius,
artilerijos ginklus ir $audmenis j teritorija, uz kurig atsakingas pirmasis sektorius; tikétina, kad tai buvo daroma
rengiantis kovoti su opozicija. Prane$ama, kad 2015 m. vasario mén. pradZioje Jok Riak jsaké, kad sarvuociai
buty siunciami i Bentiu, galbiit reaguojant j nesenus opozicijos puolimus.

Po 2015 m. balandzio ir geguzés mén. puolimo Vienybés vilajoje, SPLA pirmasis sektorius atmeté Tarpvyriau-
sybinés vystymosi institucijos stebésenos ir tikrinimo grupés (IGAD-MVM) prasymus Bentiu istirti §j CoHA
pazeidimg, tuo atimdama i§ IGAD-MVM judéjimo laisve savo jgaliojimams vykdyti.

Be to, 2014 m. balandZio mén. Jok Riak isplété konfliktg Piety Sudane, kaip praneSama, padédamas apginkluoti
ir mobilizuoti net 1 000 dinky jaunuoliy jprastinéms SPLA pajégoms papildyti.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1935
2018 m. gruodZzio 7 d.

kuriuo nustatomos formos, nurodytos Tarybos reglamente (ES) 2016/1103, kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés ir teismo sprendimy sutuoktiniy turto
teisiniy rezimy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Tarybos reglamentg (ES) 2016/1103, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos,
taikytinos teisés ir teismo sprendimy sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimais pripaZinimo ir vykdymo srityje ('),
ypac i jo 45 straipsnio 3 dalies b punkta, 58 straipsnio 1 dalj, 59 straipsnio 2 dalj ir 60 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su sutuoktiniy turto teisiniy rezimy srityje taikytinos teisés, jurisdikcijos ir vykdymo komitetu,
kadangi:
(1)  tam, kad Tarybos reglamentas (ES) 2016/1103 bty tinkamai taikomas, reikia nustatyti tam tikras formas;

(2)  vadovaujantis Tarybos sprendimu (ES) 2016/954 (3, kuriuo leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti tarptautiniy pory
turto teisiniy rezimy klausimais, Tarybos reglamentu (ES) 2016/1103 jgyvendinamas Belgijos, Bulgarijos, Cekijos,
Vokietijos, Graikijos, Ispanijos, Prancazijos, Kroatijos, Italijos, Kipro, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy,
Austrijos, Portugalijos, Slovénijos, Suomijos ir Svedijos tvirtesnis bendradarbiavimas tarptautiniy pory turto
teisiniams rezimams taikytinos jurisdikcijos, teisés ir teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo srityje. Todél
priimant §j reglamentg dalyvauja tik tos valstybés narés;

(3)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka sutuoktiniy turto teisiniy reZimy srityje taikytinos teisés,
jurisdikcijos ir vykdymo komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
1. Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 45 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto liudijimo forma nustatoma I priede.

2. Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 58 straipsnio 1 dalyje ir 59 straipsnio 2 dalyje nurodyto liudijimo dél
autentisko dokumento forma nustatoma II priede.

3. Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 60 straipsnio 2 dalyje nurodyto liudijimo dél teisminio susitarimo forma
nustatoma III priede.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja 2019 m. sausio 29 d.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL183,20167 8,p. 1.

(*) 2016 m. birzelio 9 dp Tarybos sprendimas (ES) 2016/954, kuriuo leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti tarptautiniy pory turto teisiniam
rezimui (sutuoktiniy turto teisiniam reZimui ir registruotos partnerystés turtinéms pasekméms) taikytinos jurisdikcijos, teisés ir teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo srityje (OLL 159, 2016 6 16, p. 16).
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2018 1211 Europos Sajungos oficialusis leidinys
I PRIEDAS
LIUDJIMAS
DEL TEISMO SPRENDIMO SUTUOKTINIY TURTO TEISINIY RE2IMU KLAUSIMU
(Tarybos reglamento (ES) 2016/1103, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés
ir teismo sprendimy sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje ('), 45 straipsnio 3 dalies
b punktas)
1. Kilmés valstybé naré (*)
0 Belgija [ Bulgarija L1 Cekija [ Vokietija L1 Graikija [ Ispanija I Prancizija O Kroatija O Italija L1 Kipras
[ Liuksemburgas [1 Malta (1 Nyderlandai [1 Austrija [ Portugalija [ Slovenija [1 Suomija [ Svedija
2. Liudijima iSduodantis teismas arba kompetentinga institucija
2.1. Teismo ar instituCijos PavadiNIMAS (¥): .....oooiiiii e
2.2 Adresas
2.21. Gatveé ir namo numeris arba pasto dEZULE (*): ...
222 MIEStas Ir PASTO KOGAS (¥ ..t e e e e e et e e e e
2.3. L1 =1 (ol g E= I G OSSO PPPPPUR
2.4, 11 L T PSPPSR
2.5. R =T e 1= ORI
2.6. Kita svarbi informacija (NUIOAYKITE): ...........ooiiiiiiiii et
3. Sprendima priémes teismas (%) (pildyti TIK jei tai néra 2 skyriuje nurodyta institucija)
3.1. TEISMO PAVAAINIMIAS (F) oo et e ettt e e e oottt e e e e et e e e e et e e e e aaaa e
3.2. Adresas

("y OLL183,201678,p.1.

(*) Privalomoji informacija.

(®» Pagal Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 3 straipsnio 2 dalj terminas ,teismas*“ tam tikrais atvejais apima ne tik teismines institucijas,
bet ir kitas institucijas ir teisés specialistus, kompetentingus spresti sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimus ir vykdancius teismines
funkcijas, veikiancius teisminiy institucijy suteikty jgaliojimy pagrindu arba priziGirint teisminéms institucijoms. Siy kity institucijy ir
teisés specialisty sgrasas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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3.2.1. Gatve ir namo numeris arba Pasto dEZULE (*): ...
3.2.2. MiIEStas Ir PASIO KOAAS (¥): ..ottt e e e e e e e et e e as
3.3. T[S (o] B Gl SRS ETUUUR
3.4. (R LG =L TSRS PP U SRR USSP
3.5. [ o2 T3 = OO SO U SO P PP USRS USPPPI
4. Sprendimas
4.1. Sprendimo data (dd/mm/MmMMM) (F): oo
4.2 SPreNdimO NUMETIS (F): .ottt ettt ettt et et e e te s e et s e et e eee et e eee e eeeenee e nen
4.3. Sprendimo $alys
43.1. A salis
4311, Pavarde ir Vardas (=81) (F): ...oooiiiiiii e
43.1.2. Gimimo data (dd/mm/mmmMM) ir VIETA: ...
43.1.3. Identifikavimo numeris (")
431.31. TaPAtYDES NMUMIBIIS: ..o oottt e e e et e e e e et e e e e e e eaaeaa e
4.31.3.2. Socialinio draudimO MUMIETIS, ..ot e e e e
43.1.3.3. e W (101 (o1 1Y (1 G SO
431.4. Adresas
431.41. Gatve ir namo numeris arba Pasto dEZULE: ... ..o
4.31.4.2. MiIeStas Ir PASIO KOUAS: ...
43.1.4.3. Valstybé
[ Belgija [ Bulgarija [ Cekija [ Vokietija [1 Graikija [ Ispanija [ Prancizija [J Kroatija [ Italija
O Kipras [ Liuksemburgas [l Malta [ Nyderlandai L1 Austrija [ Portugalija L1 Slovenija L1 Suomija
O Svedija
DI Kita (NUrOAYKItE 1SO KOUA): ...ttt ettt
43.1.5. R o T= T =T TSRS UURR
4.31.6. Vaidmuo procese (*)

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei kuris nors numeris yra svarbiausias, nurodykite jj.
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4316.1. [leskovas

43162  [Atsakovas

4.3.1.6.3. O kita (MUIOAYKIEE) . ettt e e e ettt e e e et e e e e e e e aeea e
43.2. B 3alis

4321. Pavarde ir Vardas (m80) (X)) ..o oot e e e e e e aaea e
43.2.2. Gimimo data (dd/mm/MmmMM) i VIETA: ...t
43.2.3. Identifikavimo numeris (')

43231, TAPALYDES NUMEIIS: ... .eooiiiii ettt ettt e et e e e naee s
43232 Socialinio draudimOo MUMETIS: ..ottt e e e e e e aae e e
4.32.3.3. Kita (MUIOAYKITE): et
4324 Adresas

43241, Gatve ir namo numeris arba pasto dEZULE: .............cooiiiiiiii e
43242 MIestas ir PAStO KOUAS: ... .o e
43243 Valstybe

[ Belgija [ Bulgarija [ Cekija [ Vokietija [ Graikija [ Ispanija [ Pranciizija 1 Kroatija [ Italija
[ Kipras O Liuksemburgas [ Malta [ Nyderlandai [ Austrija [1 Portugalija [1 Slovenija L1 Suomija

[ Svedija
LI Kita (NUrOAYKItE SO KOGA): ...ttt ettt
4325. B PSS, e
43.286. Vaidmuo procese (*)
43261. [leskovas
43262  [Atsakovas
43263, LIKita (NUIOAYKIIE): ..o ettt
4.4, Sprendimas priimtas uz akiy (*)
4.41. O Taip (nurodykite datg (dd/mm/mmmm), kada atitinkamam asmeniui buvo jteiktas bylos i8kélimo
dokumentas arba lygiavertis dOKUMENTAS): ...........ooiiiiiiiiii e
442 CINe

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei kuris nors numeris yra svarbiausias, nurodykite jj.
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4.5, Ar praSoma registracijos vieSame registre?

451. O Taip

452 O Ne

4.6. Jei 4.5.1 punkte nurodéte TAIP, sprendimas nebegali bati skundZiamas jprasta apeliacine tvarka, taip pat
auksciausiosios instancijos teismui:

46.1. O Taip

46.2. CINe

5. Sprendimo vykdytinumas

5.1. Ar liudijimo pradoma tam, kad sprendimas bdty pripazintas vykdytinu kitoje valstybéje naréje (*)?

5.1.1. O Taip

5.1.2. O Ne

5.1.3. O Nezinau

5.2. Jei 5.1.1 punkte nurodéte TAIP, kilmés valstybéje naréje teismo sprendimas vykdytinas be jokiy
papildomy salygu (*)

521. O Taip (nurodykite vykdyting (-as) PrieVOIE (=8S)): ....oiiiiiiiiiiii e

52.2. O Taip, bet tik tam tikra (-os) sprendimo dalis (-ys) (nurodykite vykdyting (-as) prievole (-es)):

5.2.3. Prievole (-es) vykdytina (-0s) $io (-iy) asmens (-y) atzvilgiu:

52.3.1. O A salis

(*) Privalomoji informacija.
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52.3.2. O B salis

5.2.3.3. O Kita (a1 1o Te V1 (=) A TSRO PRSP SRS PRPPP

6. Palukanos

6.1. Ar prasoma sugrazinti paltkanas? (*)

6.1.1. O Taip

6.1.2. O Ne

6.2. Jeigu 6.1.1 punkte nurodéte TAIP (*)

6.2.1. Pallikanos

6.2.1.1. O Sprendime nenurodoma

6.2.1.2. O Sprendime nurodyta taip:

6.2.1.2.1. Pallkanos skaiCiuojamos NUO ............ccccuiiiiiiiiiiiiiee e (data (dd/mm/mmmm) arba
IVYKIS) K <. (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis) ()

6.21.2.2. DI GalUtiNg SUMA: .....oooooooo oo

6.2.1.2.3. O Pallkany apskaiciavimo bldas

6.2.1.2.3.1. [ Palakany norma: ........ %

621232 @O Pallkany norma: ........ % vir§ pagrindinés palikany normos (ECB ir (arba) nacionalinio centrinio
banko norma: .................. )
talkoma NUO ... (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis)

6.2.2. Teisés aktuose nustatytos palikanos, apskaiciuotinos pagal (nurodykite atitinkama teises akta): ..............

6.2.21. Pallkanos skai€iuojamos nuo (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis) iki (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis) ()

6.2.2.2. Paltikany apskaiCiavimo btidas

6.22.2.1. [Palikany norma: ... %

6.2.2.2.2. O PalGkany norma: .... % vir§ pagrindinés pallkany normos (ECB ir (arba) nacionalinio centrinio
banko norma: .............. )
taikoma NUO .........cccoooviiiiiic e (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis)

6.2.2.2.2.1. [Pirma diena pusmecio, kurj skolininkas véluoja mokeéti

6.2.2.2.2.2. [kitas IVYKIS (NUPOAYKIEE): ...eeeeiiiiii et

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
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6.2.3. Paltkany kapitalizavimas (NUrodykite): ...
6.2.4. Valiuta
O eurai (EUR) O levai (BGN)
[ Cekijos kronos (CZK) [ kunos (HRK)
[ Svedijos kronos (SEK) O kita (nurodykite 1SO KOO@): ......cvvveeeeeeeeseeeeeeeereris
7. I1Slaidos
71. Salys, kurioms buvo suteikta teisiné pagalba (visoms ar daliai i$laidy)
7.1.1. O A salis
7.1.2. O B salis
7.1.3. O kita salis ({181 0eTe VA1 G USRS
7.2. Salys, kurios buvo atleistos nuo bylingjimosi i$laidy
7.2.1. O A salis
7.2.2. O B salis
7.2.3. O kita salis (NUROAY KT . .ottt e e et e e e e e aaa e
7.3. Ar prasoma atlyginti i$laidas? (*)
7.3.1. O Taip ()
7.3.2. O Ne
7.4. Jeigu 7.3.1 punkte nurodéte TAIP, toliau nurodykite asmenj (-is) (kurio (-iy) atzvilgiu praSoma uztikrinti
vykdyma), i kurio (-iy) priteistos islaidos (*)
7.4.1. O A salis
7.42. O B salis
7.4.3. O Kita SalIS (NMUFOGYKILE): ...t
7.4.4. [ Jei islaidas turi padengti keli asmenys, ar visa suma gali bati iSie$kota i$ vieno i$ jy?

(*) Privalomoji informacija.
(") Siame punkte taip pat kalbama apie atvejus, kai i$laidos paskirstomos atskiru sprendimu.
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7441, O Taip
7442 ONe

7.5. Jeigu 7.3.1 punkte nurodéte TAIP, toliau nurodykite iSlaidas, kurias praSoma atlyginti (jei iSlaidy
padengimo galima reikalauti keliy asmenuy, pridékite jy iSklotine kiekvienam asmeniui) (*)

7.51. O Sprendime nustatyta bendra iSlaidy suma (NUrodykite ja): .........ccooeiiiiiiiiiiiie e

7.5.2. O Sprendime nustatyta, kad islaidos sudaro visy islaidy procentine dalj (nurodykite procentine
dalj): oo %.

7.5.3. O Prievole padengti i8laidas nustatyta sprendimu. Jas sudaro 8ios sumos:

7531, D0 ZyMiNiS MOKESHS: ... .v oottt ettt e ettt

7.53.2. D0 AtlYGiS @AVOKAAMS: ...

7.5.3.3. O Dokumenty Jteikimo iSIaIdOS: .. ...

7.5.3.4. DI Kita (MUPROAYKIE): ...

7.5.4. D Kt (MUIOTYKILE): ..ottt et

7.6. Jeigu 7.3.1 punkte nurodéte TAIP (*)

76.1. PalGkanos nuo islaidy

76.1.1. O Sprendime nenurodoma

7.6.1.2. [ Sprendime nurodyta taip:

76.1.2.1. Pallikanos skaiCiloamOS NMUO ............cooiuuiiiiiiiiiiiiii et (data (dd/mm/mmmm)
arba jvykis)
TR e (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis) (')
76122, LI GaIUNG SUMA: ..o
7.6.1.2.3. O Paltkany apskaiciavimo budas
7.6.1.2.3.1. OPalikany norma: ......... %
761232 0O Paldkany norma: ........ % vir§ pagrindinés palikany normos (ECB ir (arba) nacionalinio centrinio
banko norma: ................. YEAIKOMA NUO ...

(data (dd/mm/mmmm) arba jvykis)

7.6.2. Teisés aktuose nustatytos pallkanos, apskaiciuotinos pagal (nurodykite atitinkama teisés aktg): .............

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
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76.21. Pallikanos skaiCiuojamos NUO ...........c..cocooiiiiiiiiiic e (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)
LK e e (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis) (')

76.2.2. PalGkany apskaiiavimo budas

76221,  [OPaltkanynorma: .........ccccccoovieerviirinninnn. %

76.22.2. O Pallkany norma: ...........cccccoeeiiiiiiiiie. % vir§ pagrindinés palikany normos (ECB ir (arba)
nacionalinio centrinio banko norma: ............... )
tAIKOMEA NUO: ..o (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)

7.6.3. Pallikany kapitalizavimas (NUrOAYKIte): ...........cooiiiiiiiii e

7.6.4. Valiuta

O eurai (EUR) O levai (BGN)

[ Cekijos kronos (CZK) O kunos (HRK)

[ Svedijos kronos (SEK) [ kita (nurodykite 1SO KOGA): ......cvecveeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Jei pridedate papildomy lapy, nurodykite bendrg lapy SKaiGiy (*) ...ccerireemmrssmmmnssmmnnnsesssss s s sssss snssssas
Dokumento parengimo vieta (*): ....ccccveeerrnssnmrrsssnnennas o =1 |
(dd/mm/mmmm)
Liudijima iSdavusio teismo arba kompetentingos institucijos parasas ir (arba) antspaudas (*): ......ccccceevimrricncenans

(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
(*) Privalomoji informacija.
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II PRIEDAS
LIUDIJIMAS
DEL AUTENTISKO DOKUMENTO SUTUOKTINIY TURTO TEISINIY REZIMYO KLAUSIMU
(Tarybos reglamento (ES) 2016/1103, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés
ir teismo sprendimy sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje ('), 58 straipsnio 1 dalis ir
59 straipsnio 2 dalis)

1. Kilmés valstybé naré (*)

0 Belgija [1 Bulgarija [1 Cekija LI Vokietija L1 Graikija [ Ispanija LI Prancizija O Kroatija O Italija [ Kipras

O Liuksemburgas [1 Malta 1 Nyderlandai (1 Austrija [ Portugalija [ Slovenija (1 Suomija [ Svedija
2. AutentiSka dokumenta priémusi ir liudijima iSduodanti institucija
2.1. INSHItUCIIOS PAVAAINIMAS (%) o oo
2.2. Adresas
2241. Gatvé ir namo numeris arba Pasto AEZULE (F): ..o
222 MiIestas Ir PASIO KOUAS (¥): ..o et
2.3. LI (S (o] = Gl SRR PRRURTR
2.4 [ LT L T PSP PP U SRS PPPPRI
2.5. B PSS, oo e
2.6. Kita svarbi informacija (NUIFOAYKItE): .........c.oiiiiiiiiiiie et
3. AutentiSkas dokumentas
3.1. Autentidko dokumento sudarymo data (dd/mm/mmmm) (¥): ...
3.2. AutentiS8ko dOKUMENTO NMUMETIS: .......c..oiiiiiiiiii et
3.3. Data (dd/mm/mmmm), kai autenti§kas dokumentas buvo:
3.3.1. jregistruotas kilmes valstybés nares reQistre ..o, ARBA
332 deponuotas kilmés valstybés narés registre ...........ccc.coooiiiiii e

(") OLL183,201678,p.1.
(*) Privalomoji informacija.
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(3.3.1 arba 3.3.2 punktai pildomi TIK jei data kitokia nei nurodyta 3.1 punkte, ir jei nuo registracijos ar deponavimo
datos priklauso Sio dokumento teisine galia)

3.3.3. N[0 L= R T [ (PSR ROP
3.4. Autentisko dokumento $alys (")

3.4.1. A salis

3.41.1. Pavarde ir Vardas (m81) ()i . .ooveeioeeee oo
3.41.2. Gimimo data (dd/mm/MmmMM) I VIBTA: ...
3.41.3. Identifikavimo numeris (%)

3.41.3.1. TaPALYDES MUMETIS: ... et
3.41.3.2. Socialinio draudimO NMUIMETIS, ... ittt ettt et e ke et e e e e e er e e e et e esbeestbeeteeaeeeaneeaeeeanes
3.41.3.3. KIta (NMUIOAYKIEE) . oo ettt e e e et e e e e e ettt e e e e e s ettt e e e e e e e neeaaeeas

3.4.1.4. Adresas

3.41.4.1. Gatvé ir namo numeris arba pasto dEZULE: ... s
34142 MIestas Ir PASIO KOUAS: ..........ooiiiiiii et
3.4.143. Valstybé

[ Belgija [ Bulgarija [ Cekija [1 Vokietija [1 Graikija [ Ispanija [ Prancizija (I Kroatija [ Italija
O Kipras [ Liuksemburgas [ Malta [ Nyderlandai [1 Austrija [1 Portugalija [1 Slovenija 1 Suomija

O Svedija

[ Kita (NUrOTYKILE 1SO KOGA): ...ttt ettt
3.4.2. B 3alis
3.4.2.1. Pavarde ir Vardas (=81) (F) .. .o
3.4.22. Gimimo data (dd/mm/MmmMM) i VIETA: ..ot
3.423. Identifikavimo numeris (?)
3.423.1. TAPALYDES NMUMIETIS: ...ttt e e e e et e e e ettt e e e e e e aaee e e e
3.423.2. Socialinio draudimO NMUMETIS: ... ..ottt ekt e e e e e e et e e et e en et e e teeaeeeaneeanneeaneas
3.4233. KA (NMUIOAYKIEE) . oo e et et e e e e et e e e e e e et e e e e e e e neeeae s
3.4.2.4. Adresas

(") Jei autenti$ko dokumento $aliy daugiau kaip dvi, pridékite papildoma lapg.
(*) Privalomoji informacija.
(3 Jei kuris nors numeris yra svarbiausias, nurodykite jj.
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3424.1. Gatve ir namo numeris arba Pasto dEZULE: ... ...
34242, MIEStas Ir PASIO KOTAS: ........oi it
3.4.2.43. Valstybe

[0 Belgija O Bulgarija [ Cekija [ Vokietija [ Graikija (I Ispanija [ Prancizija [1 Kroatija [ Italija
[ Kipras [ Liuksemburgas [ Malta [J Nyderlandai [J Austrija [ Portugalija 1 Slovenija 1 Suomija

O Svedija
[ Kita (NUIOAYKItE 1SO KOGA): ...ttt ettt
4. Autentisko dokumento priémimas (Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 58 straipsnis)
4.1. Ar praSoma priimti autentiSkg dokumenta? (*)
411, O Taip
412, O Ne
4.2 Dokumento autentiSkumas ((*) jei 4.1.1 punkte nurodéte TAIP)
421. O Pagal kilmés valstybés nares teise autentiSkas dokumentas, palyginti su kitais radytiniais dokumentais,

turi ypatingg jrodomaja galig (*).

4211, Tokia ypatinga jrodomoji galia siejama su $iais elementais (*):

42111, O autentisko dokumento sudarymo data

4211.2. O autentisko dokumento sudarymo vieta

4211.3. O autentisko dokumento Saliy parasy kilme

42114 O Saliy pareiskimy turiniu

4211.5. O taktais, del kuriy institucija patvirtina, kad jie buvo patikrinti jos akivaizdoje

4211.86. O veiksmais, kuriuos institucija patvirtina atlikusi

42117, DI (MUROYKIEE): ..o

422 O Pagal kilmés valstybés narés teise autentiSkas dokumentas netenka savo ypatingos jrodomosios
galios dél (jei tinka, nurodykite):

4221, O teismo sprendimo, priimto

42211, O jprasta teismo proceso tvarka

42212 O pagal Siuo tikslu teiséje numatytg specialig teismine procedirg (nurodykite jos pavadinimg ir (arba)

pateikite reikiamg teising INfOrMaCIja): .........ooiiiiiii e

(*) Privalomoji informacija.
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4222 O kitos PrieZasties (NUIOAYKILE): .........coiiiiiiiiii it e ettt e e e

423. O Institucijos ziniomis, autentiSko dokumento autentiSkumas kilmés valstybéje naréje nebuvo
uzgintytas (*).

4.3. AutentiSkame dokumente uZfiksuoti teisiniai veiksmai ir teisiniai santykiai ((*) jei 4.1.1 punkte
nurodéte TAIP).

43.1. Institucijos ziniomis, autentiS8kas dokumentas (*):

4311. O nera uzginéytas dél jame uzfiksuoty teisiniy veiksmy ir (arba) teisiniy santykiy

43.1.2. O yra uzginéytas dél jame uzfiksuoty teisiniy veiksmy ir (arba) teisiniy santykiy tam tikrais klausimais,
kurie néra minimi Siame liudijime (NUrOAYKIte): ............oooiiiiiiii e

43.2. [ Kita svarbi informacija (NUIOAYKITE): .. ....oiiieiiiii e

5. Kita informacija

51. Kilmés valstybéje naréje autentiSkas dokumentas galioja jregistruojant jos registruose teise j nekilnojamajj
arba kilnojamajj turtg ().

5.1.1. E0 TQID (MUIOAYKILE): ...

51.2 O Ne

6. AutentiSko dokumento vykdytinumas (Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 59 straipsnis)

6.1. Ar praSoma pripazinti autentiSskg dokumentg vykdytinu? (*)

6.1.1. O Taip

(*) Privalomoji informacija.
(") Teiseés j nekilnojamajj arba kilnojamajj turtg registravimui taikoma valstybés narés, kurioje tvarkomas registras, teise.
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6.1.2. CINe

6.2. Jei 6.1.1 punkte nurodete TAIP, ar autentiSkas dokumentas kilmes valstybéje nareje vykdytinas be jokiy
papildomy salygy (*)?

6.2.1. O Taip (nurodykite vykdyting (-as) Pri€VOIE (=88)): . ...viiiiiiiiiiiiii e

6.2.2. O Taip, bet tik tam tikra (-os) autentiS§ko dokumento dalis (-ys) (nurodykite vykdyting (-as) prievole (-es)):

6.2.3. O Prievole (-és) vykdytina (-os) Sio asmens (-eny) atzvilgiu (*):

6.2.3.1. O A salis

6.2.3.2. [ B salis

6.2.3.3. O Kita (a1 1o Te V1 (=) U TOU PP U USROS PPPPPP

7. Pallkanos

71. Ar praSoma sugrazinti paltkanas? (*)

7.11. O Taip

7.12. ONe

7.2. Jeigu 7.1.1 punkte nurodéte TAIP (*)

7.21. Pallkanos

7211, [ Autentiskame dokumente nenurodomos

7.21.2. O Autentiskame dokumente nurodyta taip:

721.2.1. Pallikanos skai€iuocjamos nuo ........................ (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis)
TKE e (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis) (")

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
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72122, LI GaIUNG SUMA: ..o
7.2.1.2.3. O PalGkany apskaiciavimo budas
7.2.1.2.3.1. O Palikany norma: ......coovevooeeeoeereeen, %
721232 0O Pallkany norma: ..........cccocvviiiiiiiinein % vir§ pagrindinés paldkany normos (ECB ir (arba)
nacionalinio centrinio banko norma: ............... )
TAIKOMA NUO: L. oo (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)
7.2.2. Teisés aktuose nustatytos pallkanos, apskaiiuotinos pagal (nurodykite atitinkamg teisés aktg): .............
7.2.21. Paltkanos skaiCiuojamos NUO ............ccooiiiiiiiiiiiee e
ivykis)
TR ettt ettt et as
ivykis) (')
7222, Paldkany apskai¢iavimo budas
72221,  [OPaltkany norma: ..........ccccccoocoovvimrienrinnnn. %
7.2222. O Pallkany norma: ...........cccoceeiiiiiiiiee, % vir§ pagrindinés palikany normos (ECB ir (arba)
nacionalinio centrinio banko norma: ............... )
tAIKOME@ NUO: oo (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis)
7.2.3. Pallikany kapitalizavimas (NUrOAYKITE): .........ccooiiiiiiiii e
7.2.4. Valiuta
O eurai (EUR) O levai (BGN)
[ Cekijos kronos (CZK) [ kunos (HRK)
O Svedijos kronos (SEK) O kita (nurodykite 1SO KO): .......o..ovvoovveereereeeeee
Jei pridedate papildomy lapy, nurodykite bendrg lapy SKai€iy (*): ..cccovecrmmmmsmmmmsmnmimmmmsesmmssssissssssssnms s
Dokumento parengimo vieta (*): ....ccccocviieiiicssmennnennns data (*): .o ————————— (dd/mm/mmmm)
Liudijima iSdavusios institucijos parasas ir (arba) antspaudas (*): ......ccccccccmrminsnre s ——————————————

(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
(*) Privalomoji informacija.



2018 1211 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 314/29

III PRIEDAS

LIUDIJIMAS
DEL TEISMINIO SUSITARIMO SUTUOKTINIY TURTO TEISINIY REZIMY KLAUSIMU

(Tarybos reglamento (ES) 2016/1103, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas jurisdikcijos, taikytinos teisés ir teismo
sprendimy sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimais pripazinimo ir vykdymo srityje ('), 60 straipsnio 2 dalis)

1. Kilmés valstybé naré (*)

[ Belgija L1 Bulgarija [1 Cekija L1 Vokietija L1 Graikija L1 Ispanija L1 Prancizija L Kroatija L Italija [ Kipras
[ Liuksemburgas [1 Malta [J Nyderlandai [J Austrija [ Portugalija [ Slovenija 1 Suomija [ Svedija

2. Liudijima iSduodantis teismas, kuris patvirtino teisminj susitarima arba kuriame teisminis
susitarimas buvo sudarytas

21. TeiSMO PAVAAINIMAS (2) () oo
2.2 Adresas

221. Gatve ir namo numeris arba pasto dEZULE (*): ...
222 MIEStas Ir PASTO KOGAS (¥ .ot e e et a e e e
2.3. ][] (ol = T ) TP OPPUUUPR
2.4 1= L USSR
2.5. R o= 1] €= 1= ST OO U PP PPUUPPT
2.6. Kita svarbi informacija (NUPOAYKITE): ...........ooiiiiiiiiiii et
3. Teisminis susitarimas

3.1. Teisminio susitarimo data (dd/mm/MMMM) (F): ..o et
3.2. Teisminio SUSIHArIMO NUMIETIS (¥): ..ot

(") OLL183,201678,p.1.

(*) Privalomoji informacija.

(®» Pagal Tarybos reglamento (ES) 2016/1103 3 straipsnio 2 dalj terminas ,teismas* tam tikrais atvejais apima ne tik teismines institucijas,
bet ir kitas institucijas ir teisés specialistus, kompetentingus spresti sutuoktiniy turto teisiniy rezimy klausimus ir vykdancius teismines
funkcijas, veikiangius teisminiy institucijy suteikty jgaliojimy pagrindu arba priZitrint teisminéms institucijoms. Siy kity institucijy ir
teisés specialisty sgradas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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3.3 Teisminio susitarimo 3alys (")

3.3.1. A salis

3.3.1.1. Pavarde ir Vardas (m80) () ...ovoeioeiee e
3.3.1.2. Gimimo data (dd/mm/MMmMM) i VIETA: ... ..o
3.3.1.3. Identifikavimo numeris ()

3.3.1.3.1. TaPAtYDES NMUMETIS: ... et
3.3.1.3.2. Socialinio draudimo NUMETIS, ........c..oouiiiie et
3.3.1.3.3. KIta (MUIOAYKIEE) . oo ettt e e e ettt e e e e e ettt e e e e e s et e e e e e e e nneeeeeas

3.3.1.4. Adresas

3.3.1.41. Gatvé ir namo numeris arba pasto dEZULE: ... ... s
3.314.2. MIestas Ir PASIO KOTAS: ........c.ooiiiiiii et
3.3.1.4.3. Valstybé

O Belgija [ Bulgarija [ Cekija [1 Vokietija [1 Graikija [ Ispanija [ Prancizija (I Kroatija [ Italija
O Kipras [ Liuksemburgas [ Malta [ Nyderlandai [ Austrija 1 Portugalija [J Slovenija [ Suomija

O Svedija

[ Kita (NUrOTYKILE 1SO KOGA): ...ttt ettt
3.3.1.5. o o= T =T TSR URRR
3.3.1.6. Vaidmuo procese (*)
3.3.16.1.  [leskovas
33162  [Atsakovas
3.31.6.3. LI KIta (MUFOGYKITE): ..ottt ettt e et
3.3.2. B salis
3.3.2.1. Pavarde ir Vardas (=81) (F): ..ot
3.3.2.2. Gimimo data (dd/mm/MmmMM) i VIETA: ...t
3.3.2.3. Identifikavimo numeris (?)

(") Jei teisminio susitarimo $aliy daugiau kaip dvi, pridékite papildoma lapa.
(*) Privalomoji informacija.
(3 Jei kuris nors numeris yra svarbiausias, nurodykite jj.
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3.3.2.3.1. TaPAtYDES NMUMEIIS: ... ettt e e et e e e e e ettt e e e e e e aaeea e
3.3.2.3.2. Socialinio draudiMO NMUMETIS. .........o ittt ettt ettt et et e e ee e
3.3.2.3.3. [N E= W ( 1U] e e | {1 () O SO U U UPUPPPT
3.3.24. Adresas
3.3.241. Gatveé ir namo numeris arba pasto dEZULE: ... ... s
3.3.24.2. MIEStas ir PASTO KOTAS: . ...t
3.3.2.4.3. Valstybe
[ Belgija [ Bulgarija [ Cekija [ Vokietija [ Graikija [ Ispanija [ Pranctzija [1 Kroatija [ Italija
[ Kipras O Liuksemburgas [1 Malta [J Nyderlandai [1 Austrija [ Portugalija [1 Slovenija 1 Suomija
[ Svedija
LI Kita (NUrOAYKItE SO KOGA): ...ttt
3.3.25. R =T = 1= O TRTT
3.3.2.6. Vaidmuo procese (*)
33.26.1. [leskovas
33262  [Atsakovas
3.3.2.6.3. LI Kita (NUIOAYKIIE): ..ottt
4. Teisminio susitarimo vykdytinumas
41. Ar teisminis susitarimas kilmés valstybéje naréje vykdytinas be jokiy papildomy salygu (*)?
411. O Taip (nurodykite vykdyting (-as) Pri€VOIE (=88)): ....oiiiiiiiiiiii e
4.1.2. O Taip, bet tik tam tikra (-o0s) teisminio susitarimo dalis (-ys) (nurodykite vykdyting (-as)
PIIEVOIE (8 ). ouiiiiiiiieiiee ettt e e e e e e e e e e e et e e e e e e e raee s
4.2 Prievolé vykdytina $io (-iy) asmens (-y) atzvilgiu: (*)

m informacija.
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421 0O A salis

422 O B salis

423 EIKita (NUPOAYKILE): ...........ovoooo e

5. Paltkanos

51. Ar praSoma sugrazinti paltikanas? (*)

5.1.1. O Taip

5.1.2. O Ne

5.2. Jeigu 5.1.1 punkte nurodete TAIP (*)

5.2.1. Pallkanos

521.1. [ Teisminiame susitarime nenurodoma

52.1.2. O Teisminiame susitarime nurodyta taip:

521.2.1. Pallikanos skaiCiuojamos NUO ..............ccoiuiiiiiiii i (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)
(USSR PP PRPRRINt (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis) (')

52122, LI GaIUNG SUMA: ..o

52.1.2.3. O PalGkany apskaiciavimo budas

52.1.2.3.1. OPaltkany norma: ...........c.cccoocoovvviirrinrinnnn. %

521232 O Pallikany norma: .........cccccciviiiiiiiniiee % vir§ pagrindinés paldkany normos (ECB ir (arba)
nacionalinio centrinio banko norma: ............... )
FAIKOMA NUO: ..o (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)

52.2. Teisés aktuose nustatytos pallkanos, apskaiciuotinos pagal (nurodykite atitinkama teisés aktg): .............

5221. Paltkanos skaiCiuOJamOS NUO ...........cccuuiiiiiiiiiiiiiie e (data (dd/mm/mmmm) arba
jvykis)
TR e e e e e e (data (dd/mm/mmmm) arba
ivykis) (')

5222 Paltkany apskaiCiavimo btdas

52221, [Palikany norma: .......cccoovoioiceieee. %

5222.2. O Pallikany norma: ..........cccocoviiiiiiiie % vir§ pagrindinés paldkany normos (ECB ir (arba)
nacionalinio centrinio banko norma: ............... )
tAIKOMA NUO: ..o (data (dd/mm/mmmm) arba jvykis)

(*) Privalomoji informacija.
(") Jei tokiy laikotarpiy ne vienas, nurodykite visus.
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523. Paltkany kapitalizavimas (NUrodyKite): ... e
524 Valiuta

O eurai (EUR) O levai (BGN)

[ Eekijos kronos (CZK) O kunos (HRK)

[ Svedijos kronos (SEK) [ kita (nurodykite 1ISO KOGA): ........cveveeeeeereeeeeseeeeeeeeen,
Jei pridedate papildomy lapy, nurodykite bendrg lapy SKai€iy (*): ..cccicoiicmrismnissmnisims s s eaens
Dokumento parengimo vieta (*): ....cccccciiieiiicsmcnnnnennns data (*): .o —————— (dd/mm/mmmm)
Liudijima iSdavusio teismo parasas ir (arba) antspaudas (*): ....cccirmmnmmmmsrssms s ————————————————

(*) Privalomoji informacija.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1936
2018 m. gruodzio 10 d.

kurivo dél didZiausios leidZiamosios dimetilaminoetanolio (DMAE) koncentracijos i§ dalies
kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 371/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 371/2011 () leista de$imt mety naudoti dimetilglicino natrio druska
kaip mésiniy vis¢iuky pasary prieda;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 13 straipsnio 3 dalj kartu su jo 7 straipsniu leidimo turétojas pasiailé
pakeisti leidimo salygas pakeiciant Sios medziagos gamybos procesg. Kartu su prasymu pateikti atitinkami jj
pagrindziantys duomenys. Komisija §j praSyma perdavé Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba);

(4) 2018 m. balandzio 17 d. nuomonéje (*) Tarnyba padaré i§vadg, kad taikant nauja gamybos procesg pagamintas
priedas nedaro nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai. Be to, Tarnyba taip pat
padaré i$vada, kad dimetilaminoetanolis (DMAE), jei jo koncentracija priede yra lygi 0,1 % arba maZesné, nedaro
poveikio priedo veiksmingumui. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkre¢ius stebésenos po pateikimo rinkai
reikalavimus. Be to, patvirtinama paSaro priedo pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita, kurig pateiké
Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta etaloniné laboratorija;

(5)  dimetilglicino natrio druskos, gautos taikant nauja gamybos proces, vertinimas rodo, kad Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 5 straipsnyje numatytos leidimo i§davimo salygos yra jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Siame
reglamente, turéty biti iSduotas leidimas naudoti minétg medZiaga;

(6)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 371/2011 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 371/2011 priedo ketvirtoje skiltyje ,Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés
metodas®, paantrastéje ,Veiklioji medziaga“ po paskutinés eilutés jterpiama: ,Dimetilaminoetanolis (DMAE) < 0,1 %“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL268,20031018,p.29.

(*) 2011 m. balandZio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 371/2011 dél leidimo dimetilglicino natrio druska naudoti kaip
mésiniy vis¢iuky pasary prieda (leidimo turétojas — ,Taminco N.V.“) (OLL 102, 2011 4 16, p. 6).

(}) EFSA Journal 2018;16(5):52638.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1937
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo pakeitiamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy srityje X priedas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy srityje (!), ypac i jo 2 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 4/2009 X priede pateiktas to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty administraciniy
institucijy sarasas;

(2)  Jungtiné Karalysté ir Latvija pranes¢é Komisijai apie administraciniy institucijy, itrauktiny j Reglamento (EB)
Nr. 4/2009 X priedo sgrasa, pakeitimus;

(3)  administracinés institucijos, apie kurias prane$¢ Jungtiné Karalysté ir Latvija, ir kurios yra jtrauktos j $io
reglamento priede pateikiamg sgraSa, atitinka Reglamento (EB) Nr. 4/2009 2 straipsnio 2 dalyje nustatytus
reikalavimus;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Seimos bylose taikytinos teisés, jurisdikcijos ir vykdymo procese
dél tévy valdzios ir iSlaikymo prievoliy komiteto nuomong;

(5)  todél Reglamento (EB) Nr. 4/2009 X priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 4/2009 X priedas pakeiciamas $io reglamento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL7,20091 10, p. 1.
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PRIEDAS

»X PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 4/2009 2 straipsnio 2 dalyje nurodytos administracinés institucijos yra:

— Latvijoje — I$laikymo garantijy fondas (,Uzturlidzeklu Garantiju Fonds®),

— Suomijoje — Socialinés gerovés valdyba (,Sosiaalilautakunta/Socialndimnd®),

— Svedijoje — Vykdomoji institucija (,Kronofogdemyndigheten®),

— Jungtingje Karalystéje:

a) Anglijoje ir Velse bei Skotijoje — Darbo ir pensijy departamentas (,Department for Work and Pensions*, DWP),

jskaitant jos administracinius padalinius: Vaiky i8laikymo agentiira (,Child Support Agency*, CSA) ir Vaiky
islaikymo tarnybg (,Child Maintenance Service®, CMS),

b) Siaurés Airijoje — Vaiky islaikymo tarnyba (,Child Maintenance Service®, CMS).“
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/1938
2018 m. rugséjo 18 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje

Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimu, jkurian¢iu Europos Bendrijy bei jy valstybiy

nariy ir Maroko Karalystés asociacija, dél rekomendacijos patvirtinti 2013-2017 m. ES ir Maroko
veiksmy plano uZtikrinti aukstesnio lygio statusa pratesimg vieniems metams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 217 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos bendra
pasiiilyma,

kadangi:

(1) 1996 m. vasario 26 d. buvo pasirasytas ir 2000 m. kovo 1 d. isigaliojo (') Europos ir Vidurzemio jiiros regiono
Saliy susitarimas, jkuriantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacija (?) (toliau —
susitarimas);

(2)  pagal susitarimo 80 straipsnj susitarimu jsteigta Asociacijos taryba turi jgaliojimus priimti sprendimus ir teikti
rekomendacijas;

(3) 2013 m. gruodzio 16 d. Asociacijos taryba priémé rekomendacija dél 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy
plano uztikrinti aukstesnio lygio statusg igyvendinimo (*) (toliau — veiksmy planas);

(4)  siekdama uztikrinti veiksmy plano ir bisimy partnerystés prioritety testinuma, Asociacijos taryba, pasikeisdama
laiskais, turi priimti rekomendacijg dél veiksmy plano pratesimo patvirtinimo;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Asociacijos taryboje, teikiant rekomendacija
patvirtinti veiksmy plano pratesima, kadangi rekomendacija turés teising galia;

(6)  Siais metais ES ir Maroko santykiai bus grindZiami pratestu veiksmy planu; tai leis vesti diskusijas dél basimy
mety ES ir Maroko partnerystés krypéiy ir naujy prioritety,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir Vidurzemio jiros
regiono $aliy susitarimu, jkurianciu Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacijg, dél rekomen-
dacijos patvirtinti 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy plano uztikrinti aukstesnio lygio statusa pratgsima vieniems
metams (po to, kai pasibaigs jo galiojimo terminas), grindZiama prie $io sprendimo pridedamu rekomendacijos projektu.

(f) 2000 m. sausio 26 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas 2000/204/EB, EAPB dél Europos ir VidurZemio jaros $aliy susitarimo, jkuriancio
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko karalystés asociacijg, patvirtinimo (OL L 70, 2000 3 18, p. 1).

() OLL70,2000318,p.2.

(®) 2013 m. gruodzio 16 d. ES ir Maroko asociacijos tarybos rekomendacija Nr. 1/2013 dél 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy pagal EKP
plano uztikrinti aukstesnio lygio statusg jgyvendinimo (OLL 352, 2013 12 24, p. 78).
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai ir vyriausiajam jgaliotiniui.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BLUMEL



L 314/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 1211

PROJEKTAS

ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBOS REKOMENDACIJA Nr. 1 /2018
.m ... ..d

dél 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy plano uZtikrinti aukStesnio lygio statusa pratesimo
vieniems metams patvirtinimo

ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy susitarimg, jkuriantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Maroko Karalystés asociacija ('),

kadangi:

(1) Europos ir VidurZemio juros regiono Saliy susitarimas, jkuriantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Maroko Karalystés asociacijg (toliau — susitarimas) isigaliojo 2000 m. kovo 1 d.;

(2)  susitarimo 80 straipsniu Asociacijos taryba jgaliojama teikti rekomendacijas, kuriy, jos nuomone, reikia
susitarimo tikslams pasiekti;

(3)  kaip nurodyta susitarimo 90 straipsnyje, Salys imasi visy bendryjy ar specialiyjy priemoniy, sickdamos jvykdyti
susitarime nurodytus jsipareigojimus, ir siekia uztikrinti, kad susitarime nustatyti tikslai baty pasiekti;

(4)  Asociacijos tarybos darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnyje numatyta galimybé tarp sesijy teikti rekomendacijas,
taikant raSyting procediirg;

(5)  $iais metais ES ir Maroko santykiai bus grindZiami pratgstu 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy planu
uztikrinti aukstesnio lygio statusg; tai leis pradéti derybas dél basimy mety ES ir Maroko partnerystés krypciy ir
naujy prioritety,

REKOMENDUOJA:

Vienintelis straipsnis

Asociacijos taryba, taikydama rasyting procediirg, rekomenduoja vieniems metams pratesti 2013-2017 m. ES ir Maroko
veiksmy plang uztikrinti aukstesnio lygio statusa.

Priimta ... ... m.......d

ES ir Maroko Asociacijos tarybos vardu

Pirmininkas

() OLL70,2000318,p. 2.
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1939
2018 m. gruodzio 10 d.

dél Sgjungos paramos Tarptautinés konvencijos dél kovos su branduolinio terorizmo veiksmais
visuotiniam taikymui ir veiksmingam jgyvendinimui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija (toliau — Strategija), kurioje nurodyta, kad uztikrinant ginkly neplatinima, nusiginklavimg ir ginkly
kontrole gali biiti svariai prisidéta prie kovos su terorizmu pasauliniu mastu sumazinant pavojy, kad nevalsty-
biniai subjektai gaus galimybe pasinaudoti masinio naikinimo ginklais, radioaktyviomis medZiagomis ir jy
pristatymo priemonémis. Strategijos III skyriuje i§vardytas sgrasas priemoniy, kuriy batina imtis tiek Sajungoje,
tiek treciosiose 3alyse, siekiant kovoti su tokiu platinimu;

(2)  Sajunga aktyviai jgyvendina Strategija ir taiko jos III skyriuje i$vardytas priemones, visy pirma dédama pastangas,
kad biity visuotinai taikomos ir prireikus stiprinamos pagrindinés sutartys, susitarimai ir tikrinimo priemonés dél
nusiginklavimo ir neplatinimo, ir skirdama finansinius iteklius, kuriais remiami konkretiis daugiasaliy institucijy,
pvz., Jungtiniy Tauty (JT) narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuro (UNODC) ir JT kovos su
terorizmu biuro (UNOCT), vykdomi projektai;

(3) 2018 m. geguzés 24 d. pradétoje nusiginklavimo darbotvarkéje, pavadintoje ,Miisy bendros ateities uztikrinimas®,
JT Generalinis sekretorius pazyméjo, kad dabartiniai branduolinés rizikos veiksniai yra nepriimtini ir kad jie vis
didéja;

(4) 2005 m. balandzio 13 d. JT Generaliné Asambléja priemé Tarptauting konvencija dél kovos su branduolinio
terorizmo veiksmais, kuri buvo pateikta pasiragyti 2005 m. rugséjo 14 d.;

(5)  sio sprendimo techninis jgyvendinimas turéty bati patikétas UNODC ir UNOCT JT kovos su terorizmu biurui
(UNCCT);

(6)  sis sprendimas turéty biti igyvendinamas laikantis Europos Komisijos ir JT sudaryto Finansinio ir administracinio
pagrindy susitarimo dél Sajungos finansiniy inasy i JT administruojamas programas ir projektus valdymo,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Siekiant uZtikrinti nuolatinj ir praktinj tam tikry Strategijos elementy jgyvendinima, Sajunga skatina Tarptautinés
konvencijos dél kovos su branduolinio terorizmo veiksmais (ICSANT) visuotinj taikymga ir veiksmingg igyvendinima,
teikdama paramg UNODC, ypac jo Terorizmo prevencijos padaliniui (TPP), veikloms, kuris, inter alia, remia valstybiy
pastangas laikytis atitinkamy tarptautiniy teisiniy instrumenty ir stiprinti jy nacionalines teisines bei baudZiamosios
justicijos sistemas ir institucinius gebéjimus kovoti su branduoliniu terorizmu, taip pat UNCCT programai dél terorizmo,
kurio metu bty panaudoti masinio naikinimo ginklai (MNG),/cheminio, biologinio, radiologinio ir branduolinio
(ChBRB) terorizmo prevencijos ir atsako j ji, kuria, inter alia, sickiama remti valstybes ir tarptautines organizacijas, kad
teroristinéms grupéms biity uzkirsta galimybé gauti MNG/ChBRB medziagas ir jomis pasinaudoti, taip pat uztikrinti, kad
tos organizacijos biity geriau pasirengusios teroristiniams i$puoliams, kuriuose naudojamos MNG/ChBRB medziagos, ir
galéty veiksmingai | juos reaguoti.

2. Sgjungos finansuotinais projektais sickiama:
a) didinti valstybiy, ICSANT 3aliy, skaiciy;

b) didinti naudos gavéjy — tokiy kaip nacionaliniai politikos formuotojai ir sprendimus priimanciy asmeny, jskaitant
parlamento narius — informuotuma apie ICSANT, taip pat tarptautiniuose forumuose;

¢) gerinti nacionalinius teisés aktus, jtraukiant visus ICSANT reikalavimus;
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d) rengti e. mokymosi ir kit susijusia mokymo medziagg ir jtraukti ja i techninés teisinés pagalbos teikima, jskaitant,
inter alia, atvejy tyrimus;

e) sukurti ir priziiréti informacing svetaing, kurioje pateikiama visa su ICSANT susijusi informacija, jskaitant geraja
patirtj;

f) stiprinti baudZiamojo teisingumo pareiginy ir kity susijusiy nacionaliniy suinteresuotyjy subjekty pajégumus byly
tyrimo, baudZiamojo persekiojimo ir sprendimy priémimo atzvilgiu;

g) kurti sinergijas su kitais susijusiais tarptautiniais teisiniais instrumentais, tokiais kaip: Branduoliniy medziagy fizinés
saugos konvencija ir jos daliniu pakeitimu bei JT Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucija 1540 (2004);

h) didinti valstybiy gebéjima nustatyti grésme, kad teroristai gali jgyti branduolines ar kitas radioaktyviasias medziagas,
ir | ta grésme reaguoti.

Projektus igyvendina UNODC ir UNCCT, glaudZiai bendradarbiaudami su atitinkamais UNODC vietos biurais bei kitomis

atitinkamomis institucijomis ir ekspertais, jskaitant Tarptauting atominés energijos agentiirg, Jungtiniy Tauty nusigin-

klavimo reikaly biurg, JT ST komiteto, isteigto pagal JT ST rezoliucija 1540 (2004), eksperty grupe ir ES ChBRB rizikos
mazinimo kompetencijos centrus.

Projekty jgyvendinimu bus uZtikrintas tiek Sajungos matomumas, tiek tinkamas programy valdymas.

Visy projekty komponenty atveju kartu vykdoma iniciatyvi ir novatoriska visuomenés informavimo veikla ir atitinkamai
paskirstomi istekliai.

I§samus projekty apradymas pateiktas priede.

2 straipsnis

1. Uz sio sprendimo jgyvendinimg atsakingas Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai
(toliau — vyriausiasis jgaliotinis).

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty projekty techninj jgyvendinimg vykdo UNODC ir UNCCT. Jie vykdo ta uzduotj
vyriausiojo igaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis igaliotinis sudaro batinus susitarimus su UNODC ir UNCCT.
3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems projektams jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra
4 999 986 EUR. Bendra biudzeto samata visam projektui yra 5 223 907 EUR, $i suma bus suteikta pasitelkiant bendra
finansavimg.

2. I8 1 dalyje nustatytos orientacinés finansavimo sumos finansuojamos iSlaidos tvarkomos laikantis Sajungos
biudZetui taikomy procediry ir taisykliy.

3. Komisija priziari, kad 1 dalyje nurodyta orientaciné finansavimo suma biity tinkamai tvarkoma. Tuo tikslu ji
sudaro finansavimo susitarimus su UNODC ir UNCCT. Finansavimo susitarimuose nustatoma, kad UNODC ir UNCCT
turi uztikrinti Sgjungos jnao matomuma, atitinkama pastarojo dydziui.

4. 3 dalyje nurodytus finansavimo susitarimus Komisija stengiasi sudaryti kuo grei¢iau po Sio sprendimo
jsigaliojimo. Ji pranesa Tarybai apie visus sunkumus to proceso metu ir finansavimo susitarimy sudarymo data.
4 straipsnis

1. Vyriausiasis jgaliotinis du kartus per metus pateikia Tarybai $io sprendimo jgyvendinimo ataskaity, grindZiamg
reguliariai UNODC ir UNCCT teikiamomis ataskaitomis. Taryba ty ataskaity pagrindu atlieka jvertinima.

2. Komisija du kartus per metus teikia informacija apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty projekty igyvendinimo
finansinius aspektus.
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5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Sis sprendimas nustoja galioti praéjus 36 ménesiams po 3 straipsnio 3 dalyje nurodyty finansavimo susitarimy

sudarymo. Tadiau jis nustoja galioti po $esiy ménesiy nuo jo jsigaliojimo, jei per ta laikotarpj nesudaromas joks
finansavimo susitarimas.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS

1 projektas.  Laikymosi propagavimas surengiant auksto lygio renginj, vyksiantj Niujorke, glaudZiai bendradarbiaujant
su JT Teisés reikaly tarnyba

Informacija apie projekta: auksto lygio renginys bus surengtas arba Sutarties dél branduolinio ginklo
neplatinimo 3aliy 2020 m. perZidros konferencijos metu, arba kasmetinio Sutarties renginio, organi-
zuojamo JT Generalinio sekretoriaus ir rengiamo lygiagre¢iai su Generalinés Asambléjos bendraisiais
debatais, metu. Auksto lygio renginys taip pat galéty bati surengtas per bet kurj specialy JT foruma dél
konkreciy sutarciy, kuriomis siekiama sudaryti palankesnes salygas valstybiy dalyvavimui daugiasaléje
sutarties sistemoje.

Igyvendinantis subjektas: UNCCT
2 projektas.  Laikymosi propagavimas surengiant regioninius praktinius seminarus ir apsilankymus 3alyse
Informacija apie projekta: organizuojami ne daugiau kaip $esi regioniniai, tarpregioniniai ir subregioniniai
praktiniai seminarai valstybiy, kurios néra ICSANT S$alys ('), politikos formuotojams ir sprendimus
priimantiems asmenims:
— Afrikoje,
— Centrinéje ir Piety Azijoje,
— Europoje,
— Pietry¢iy Azijoje ir Ramiojo Vandenyno regione.

Praktiniuose seminaruose bus naudojama atitinkama projekte parengta medziaga (pvz., atvejy tyrimai ir
saves vertinimo klausimynai). Be to, kad praktiniy seminary démesio centre bus ICSANT, démesio bus
skiriama sinergijoms su Branduoliniy medziagy fizinés saugos konvencija ir jos daliniu pakeitimu, taip pat
JT ST rezoliucija 1540 (2004).

Igyvendinantis subjektas: UNODC
3 projektas.  Atitinkamos teis¢kiiros pagalbos teikimas

Informacija apie projekta: atitinkamos teisékiiros pagalbos teikimas prasyma pateikusioms valstybéms,
pasitelkiant dokumenty perZiirg ar teisés akty rengimo praktinius seminarus (ne daugiau kaip
10 valstybiy).

Igyvendinantis subjektas: UNODC

4 projektas.  Atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant baudZziamosios justicijos pareigiinus, kurie gali dalyvauti
atliekant tyrimg, baudziamajj persekiojimg ir priimant sprendimus bylose, susijusiose su branduolinémis ir
kitomis radioaktyviosiomis medziagomis, kurioms taikoma ICSANT, pajégumy stiprinimas

Informacija apie projekta: prokurorams i§ atrinkty valstybiy, ICSANT S$aliy, bus surengti trys regioniniai
praktiniai seminarai Afrikoje, Europoje ir Azijoje.

Jgyvendinantis subjektas: UNODC
5 projektas.  Laikymosi propagavimas pasitelkiant bendradarbiavima su Tarpparlamentine sgjunga

Informacija apie projekta: bus rengiamos konsultacijos su Tarpparlamentine sajunga siekiant organizuoti
renginius, skirtus skatinti sparty ICSANT laikymasi ir rengti jungtinius kvietimus valstybéms, kurios dar
néra ICSANT Salys.

Igyvendinantis subjektas: UNCCT
6 projektas.  Priezasciy, kodél valstybés nesilaiko ICSANT, ir toms valstybéms kylanciy problemy analizé

Informacija apie projekta: atlickama analizé, dél kokiy prieZasciy valstybés nesilaiko ICSANT, ir kokios
problemos kyla toms Salims. UNCCT atliks mokslinj tyrimg sickdama geriau suprasti priezastis, dél kuriy
valstybés neprisijungia prie ICSANT, ir problemas, su kuriomis susiduria tos valstybés, ir parengs
rekomendacijas dél ty priezasciy ir problemy sprendimo, siekiant uZztikrinti, kad biity labiau laikomasi
ICSANT, bei nurodys veiksmingam jgyvendinimui batinus teisékiros reikalavimus ir priemones.

Igyvendinantis subjektas: UNCCT

(") Kvietimai sprendziant kiekvienu atveju atskirai gali bati i$siysti ir valstybéms, ICSANT 3alims, jeigu jy dalyvavimas teikia pridétine verte.
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7 projektas. Nuolat atnaujinamos, slaptazodziu apsaugotos interneto svetainés, teikiancios visus su ICSANT susijusius
isteklius, jskaitant nacionaliniy teisés akty pavyzdzius, kirimas ir priezitra

Informacija apie projekta: svetainéje bus pateikiami visi turimi su ICSANT susij¢ iStekliai, jskaitant visose
valstybése, ICSANT 3alyse, galiojancius ICSANT igyvendinimo nacionaliniai teisés aktus, gerosios patirties
savada ir pavyzdinius teisés aktus, mokslinius straipsnius, informacijg apie informavimo veiklg ir jos
tvarkarastj, specialivosius el. pasto adresus pasiteiravimui, informacija apie galimg pagalba, klausimyna su
atsakymais apie ICSANT ir prieigg prie 12-os vienos valandos trukmés internetiniy seminary jvairiomis su
ICSANT susijusiomis temomis (keturi — angly, keturi — pranciizy ir keturi — ispany kalba).

Jgyvendinantis subjektas: UNODC

8 projektas. Mokymo vadovo, apimancio su ICSANT susijusiy hipotetiniy atvejy tyrimus, parengimas ir pateikimas

Informacija apie projektg: remiantis hipotetiniy atvejy tyrimais bus parengtas mokymo vadovas dél
ICSANT.

Igyvendinantis subjektas: UNODC
9 projektas.  E. mokymosi modulio apie ICSANT kdrimas

Informacija apie projekta: modulis bus iSverstas bent i keturias JT oficialias kalbas ir bus pateiktas
UNODC visuotinéje e. mokymosi svetainéje (https:/fwww.unodc.org/elearning).

Igyvendinantis subjektas: UNODC
10 projektas. Su branduoliniu terorizmu susijusiy pajégumy stiprinimas sieny saugumo ir valdymo srityje

Informacija apie projekta: UNCCT rengs pajégumy didinimo renginius sieny saugumo ir valdymo srityje
SeSiuose regionuose:

— Sahelyje,
— Piety Azijoje ir Pietryciy Azijoje,
— Somalio pusiasalyje,
— Centrinéje Azijoje ir Kaukaze,
— Ryty ir Pietryciy Europoje,
— Artimuosiuose Rytuose ir Siaurés Afrikoje.
Igyvendinantis subjektas: UNCCT
11 projektas. Lankstinuky ir mokymosi medziagos rengimas

Informacija apie projekta: propagavimo lankstinuky apie ICSANT rengimas visomis SeSiomis oficialiomis
JT kalbomis ir saves vertinimo klausimynas valstybéms, svarstan¢ioms laikymasi.

Igyvendinantis subjektas: UNODC

Numatomi pirmiau nurodyty projekty rezultatai:

—_

. Valstybiy, ICSANT S$aliy, skaiciaus augimas;

2. Padidéjes naudos gavéjy, tokiy kaip — nacionaliniy politikos formuotojy ir sprendimus priimanciy asmeny, jskaitant
parlamento narius — informuotumas apie ICSANT, taip pat tarptautiniuose forumuose;

3. Nacionaliniai teisés aktai patobulinami jtraukiant visus [CSANT reikalavimus;
4. Parengiama ir | techninés teisinés pagalbos teikimg jtraukiama e. mokymosi ir kita susijusi mokymo medziaga,

iskaitant, inter alia, atvejy tyrimus;

patirti;


https://www.unodc.org/elearning
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6. Stiprinami baudZiamosios justicijos pareigiiny ir kity susijusiy nacionaliniy suinteresuotyjy subjekty pajégumai byly
tyrimo, baudziamojo persekiojimo ir sprendimy priémimo atZzvilgiu;

7. Kuriamos sinergijos su kitais susijusiais tarptautiniais teisiniais instrumentais, tokiais kaip Branduoliniy medZziagy
fizinés saugos konvencija ir jos daliniu pakeitimu bei JT ST rezoliucija 1540 (2004);

8. Didinamas valstybiy gebéjimas nustatyti grésme, kad teroristai gali jsigyti branduolines ar kitas radioaktyvigsias
medZiagas, ir i ta grésme reaguoti.
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 20181940
2018 m. gruodzio 10 d.

kurivo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2010 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Sprendimg 2010/788/BUSP (') dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai (KDR);

(2) 2016 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2016/2231 (3, reaguodama | trukdyma rinkimy
procesui ir susijusius Zmogaus teisiy paZeidimus Kongo Demokratinéje Respublikoje. Tuo sprendimu Sprendimas
2010/788/BUSP i3 dalies pakeistas, inter alia, nustatant autonomines ribojamasias priemones pagal jo 3 straipsnio
2 dalj;

(3)  remiantis Sprendimo 2010/788/BUSP 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy perZiiira, $ios ribojamosios
priemonés turéty biti atnaujintos jy taikyma pratesiant iki 2019 m. gruodzio 12 d.;

(4) 2017 m. gruodzio mén. i§vadose Taryba paragino visus Kongo subjektus, visy pirma Kongo valdZios institucijas
ir jstaigas, atlikti konstruktyvy vaidmenj rinkimy procese. Atsizvelgdama | artéjancius rinkimus, Taryba pakartoja,
kad yra svarbu surengti patikimus ir jtraukius rinkimus gerbiant Kongo Zmoniy siekj iSrinkti savo atstovus. Taryba
dar kartg perzidirés ribojamgsias priemones atsizvelgdama j rinkimus KDR ir yra pasirengusi jas atitinkamai
pakoreguoti;

(5)  turéty bati i§ dalies pakeisti motyvy pareiskimai dél astuoniy II priede i§vardyty asmeny; be to, turéty buti
atnaujinta informacija apie visus tame priede i§vardytus asmenis;

(6)  todél Sprendimas 2010/788/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2010/788/BUSP 9 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés taikomos iki 2019 m. gruodzio 12 d. Jos prireikus atnaujinamos
arba i3 dalies kei¢iamos, jei Taryba mano, kad jy tikslai nebuvo pasiekti.

2 straipsnis

Sprendimo 2010/788/BUSP II priede pateiktas sarasas pakeic¢iamas Sio sprendimo priede i§déstytu sarasu.

(") 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai, ir kuriuo
panaikinama Bendroji pozicija 2008/369/BUSP (OL L 336, 2010 12 21, p. 30).

(* 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/2231, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamuyjy
priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai (OLL 336 1,2016 1212, p. 7).
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS
»II PRIEDAS
3 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTU ASMENU IR SUBJEKTU SARASAS
A. Asmenys
Itraukimo j

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sarasa prieZastys

sgra$a data

1. | llunga Kampete | Dar zinomas kaip Gaston Hughes Eidamas Respublikos gvardijos (GR) vado parei- | 2016 12 12
Ilunga Kampete; dar Zinomas kaip gas Ilunga Kampete buvo atsakingas uZ vietoje
Hugues Raston Ilunga Kampete. dislokuotus GR vienetus, kurie dalyvavo nepro-
Gimimo data: 1964 11 24 porcingai naudojant jéga ir vykdant smurtines
represijas 2016 m. rugséjo mén. KinSasoje. To-
Gimimo vieta: Lubumbasis (KDR) dél eidamas $ias pareigas Ilunga Kampete daly-
Karinio asmens tapatybes dokumento vavo planuojant Veiksmus KDR, kurie lalkoml
numeris: 1-64-86-22311-29. Siurk3¢iais Zmogaus teisiy pazeidimais, vado-
Pilietybé — KDR. vaujant jiems arba juos vykdant.
Adresas: 69, avenue Nyangwile,
Kinsuka Mimosas, Kinshasa/Ngaliema,
KDR.
2. | Gabriel Amisi Dar Zinomas kaip Gabriel Amisi Buves Kongo armijos (FARDC) 1-os gynybos | 2016 12 12
Kumba Nkumba; ,Tango Fort*; ,Tango Four“. | zonos, kurios pajégos dalyvavo neproporcingai
Gimimo data: 1964 5 28 naudojant jéga ir vykdant smurtines represijas
2016 m. rugséjo mén. Kinasoje, vadas. Todél
Gimimo vieta: Malela (KDR). eidamas $ias pareigas Gabriel Amisi Kumba da-
Karinio asmens tapatybés dokumento | lyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie laikomi
numeris: 1-64-87-77512-30. Siurk3ciais Zmogaus teisiy pazeidimais, vado-
e vaujant jiems arba juos vykdant.
Pilietybé — KDR.
2018 m. liepos meén. Gabriel Amisi Kumba
Adresas: 22, avenue Mbeqseke, Ma buvo paskirtas Kongo ginkluotyjy pajégy
Campagne, Kinshasa/Ngaliema, KDR. (FARDC) $tabo vado pavaduotoju, atsakingu uz
operacijas ir zvalgyba.
3. | Ferdinand llunga | Gimimo data: 1973 3 8 Eidamas Kongo nacionalinés policijos (PNC) | 2016 12 12

Luyoyo

Gimimo vieta: Lubumbasis (KDR).
Paso Nr.: OB0260335

(galioja nuo 2011 4 15 iki
2016 4 14).

Pilietybé — KDR.

Adresas: 2, avenue des Orangers,
Kinshasa/Gombe, KDR.

riau$iy malsinimo organizacijos Légion Nationale
d'Intervention vado pareigas, Ferdinand Ilunga
Luyoyo buvo atsakingas uz tai, kad buvo nepro-
porcingai naudojama jéga ir vykdomos smurti-
nés represijos 2016 m. rugséjo mén. KinSasoje.
Todél eidamas $ias pareigas Ferdinand Ilunga
Luyoyo dalyvavo planuojant veiksmus KDR, ku-
rie laikomi Siurksciais Zmogaus teisiy pazeidi-
mais, vadovaujant jiems arba juos vykdant.
2017 m. liepos mén. Ferdinand Ilunga Luyoyo
buvo paskirtas PNC institucijy ir auk$to rango
pareigliny apsaugos padalinio vadu.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

4. | Celestin Kanyama | Dar Zinomas kaip Kanyama Tshisiku | Eidamas Kongo nacionalinés policijos (PNC) ko- | 2016 12 12
Celestin; Kanyama Celestin Cishiku misaro pareigas, Celestin Kanyama buvo atsa-
Antoine; Kanyama Cishiku Bilolo kingas uZ tai, kad buvo neproporcingai naudo-
Célestin; jama jéga ir vykdomos smurtinés represijos
JEsprit de mort. 2016 m. rugs¢jo mén. Kinsasoje. Todél eidamas
o Sias pareigas Celestin Kanyama dalyvavo pla-
Gimimo data: 1960 10 4 nuojant veiksmus KDR, kurie laikomi Siurks-
Gimimo vieta: Kananga (KDR). Ciais Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaujant
Pilietybé — KDR. ’21 ZT; arbalj.“os quanté e )
) m. liepos mén. Celestin Kanyama buvo
Paso Nr.: OB0637580 paskirtas Nacionalinés policijos rengimo moky-
(galioja nuo 2014 5 20 iki kly generaliniu direktoriumi.
2019 5 19).
Jam buvo suteikta Sengeno viza
Nr. 011518403, isduota 2016 7 2.
Adresas: 56, avenue Usika,
Kinshasa/Gombe, KDR.
5. | John Numbi Dar zinomas kaip John Numbi Banza | Buves Kongo nacionalinés policijos (PNC) gene- | 2016 12 12
Tambo; John Numbi Banza Ntambo; | ralinis inspektorius John Numbi visy pirma da-
Tambo Numbi. lyvavo smurtinio bauginimo kampanijoje per
Gimimo data: 1962 8 16 2016 m. }(oxio mén. ket}lriose buvusioge Katan-
o . N o gos provincijose vykusius gubernatoriy rinki-
Gimimo vieta: Zadovilis — Likasis — mus, ir todél yra atsakingas uZ kliudyma visuo-
Kolvezis (KDR). tiniu sutarimu ir taikiai rasti sprendimg siekiant
Pilietybé — KDR. surengti rinkimus KDR. 2018 m. liepos mén.
_ John Numbi buvo paskirtas Kongo ginkluotyjy
‘Qf;:ﬁz:é /SG’(?XﬁjnelfngEnger’ pajégy (FARDC) generaliniu inspektoriumi.
6. | Roger Kibelisa Dar zinomas kaip Roger Kibelisa Eidamas Nacionalinés Zvalgybos tarnybos | 2016 12 12
Ngambaswi. (ANR) vidaus reikaly direktoriaus pareigas, Ro-
Gimimo data: 1959 9 9 ger Kibelisa dalyvauja ANR tarnautojy vykdo-
o T ) moje bauginimo kampanijoje, nukreiptoje prie§
Gimimo vieta: Fajala (KDR). opozicijos narius, jskaitant savavaliskus arestus
Pilietybé — KDR. ir sulaikymg. Todél Roger Kibelisa kenkeé teisinei
Adresas: 24 Ph valstybei ir kliudé visuotiniu sutarimu ir taikiai
Kinrself;l; /:;_\/Iésﬁ\lllgu:fulaf);(()gﬁ?’ rasti sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR.
7. | Delphin Kaimbi | Dar Zinomas kaip Delphin Kahimbi | Buves Karinés Zvalgybos tarnybos (anksciau —| 2016 12 12

Kasangwe; Delphin Kayimbi Demba
Kasangwe; Delphin Kahimbi
Kasangwe; Delphin Kahimbi Demba
Kasangwe; Delphin Kasagwe
Kahimbi.

Gimimo data: 1969 1 15
(arba 1969 7 15).

Gimimo vieta: Kinieziras/Goma
(KDR).

Pilietybé — KDR.

Diplomatinio paso Nr. DB0006669

(galioja nuo 2013 11 13 iki
2018 11 12).

Adresas: 1, 14eme rue, Quartier
Industriel, Linete, Kinshasa, KDR.

DEMIAP), kuri yra Nacionalinio operacijy
centro (vadovavimo ir kontrolés struktiiros, at-
sakingos uz savavaliSkus arestus ir smurtines re-
presijas 2016 m. rugséjo mén. Kinsasoje) dalis,
vadovas, atsakingas uZ pajégas, kurios dalyvavo
bauginant ir vykdant savavaliskus suémimus,
kuriais kliudoma visuotiniu sutarimu ir taikiai
rasti sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR.
2018 m. liepos mén. Delphin Kaimbi buvo pa-
skirtas FARDC generalinio $tabo $tabo vado pa-
déjéju, atsakingu uz Zvalgyba.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

8. | Evariste Boshab, | Dar Zinomas kaip Evariste Boshab Nuo 2014 m. gruodzio mén. iki 2016 m. gruo- | 2017 5 29
buves Ministro Mabub Ma Bileng. dzio mén. eidamas Ministro Pirmininko pava-
Pirmininko Gimimo data: 1956 1 12 duotojo ir Saugumo ir vidaus reikaly ministro
pavaduotojas ir ’ ) pareigas, Evariste Boshab buvo oficialiai atsakin-
Vidaus reikaly ir | Gimimo vieta: Tete Kalamba (KDR). | gas uz policijos ir saugumo tarnybas ir provin-
saugumo Pilietybé — KDR. cijy gubernatoriy darbo koordinavima. Eidamas
ministras , . : Sias pareigas jis buvo atsakingas uz aktyvisty ir

Diplomatinio paso NUmeris: opozicijos nariy suémimus, taip pat nepropor-
DP0000003 (galioja nuo: cinoa i doiima. iskai 2016 .
o ga jégos naudojimg, jskaitant m. rug
2015 12 21 iki: 2020 12 20). sé¢jo mén. — 2016 m. gruodzio mén., reaguojant
Sengeno vizos galiojimo laikas baigési | j demonstracijas Kinsasoje; dél to saugumo tar-
2017 1 5. nybos nuzudé ar suzeidé daug civiliy gyventojy.
Adresas: 3, avenue du Rail, Taigi Evariste Bosh ab. dalyv avo Vlv).la.nus)jant
Kinshasa/Gombe, KDR. Velksmgs. KDI}, .k.urle. laikomi 51.urksglals Zmo-
gaus teisiy paZeidimais, vadovaujant jiems arba

juos vykdant.

9. | Alex Kande Dar zinomas kaip Alexandre Kande | Iki 2017 m. spalio mén., badamas Centrinio | 2017 5 29
Mupompa, buves | Mupomba; Kande-Mupompa. Kasajaus gubernatoriumi, Alex Kande Mu-
Centrinio Gimimo data: 1950 9 23. pompa buvo atsakingas uZ tai, kad Centrinio
Kasajaus Kasajaus provincijoje nuo 2016 m. rugpjiicio
provincijos Gimimo vieta: Kananga (KDR). mén. saugumo pajégos ir PNC neproporcingai
gubernatorius Pilietybé — KDR ir Belgijos. naudojo jéga, vykdé smurtines represijas ir eg-

. zekucijas  be teismo sprendimo, jskaitant
é?l?oﬁlaiigu%elrgs:302P10(i)k2i'4910 2017 m. vasario mén. Dibajos teritorijoje jvyk-
[

aigi Alex Kande Mupompa dalyvavo planuo-
Adresai: M?smdorlaan 217/25, 1180 janig veiksmus KDR, Illurif laikoyn‘gi §iu€k§éiais
Uccle, Belgija Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaujant jiems
1, avenue Bumba, Kinshasa/Ngaliema, | arba juos vykdant.
KDR.
10. | Jean-Claude Gimimo data: 1963 5 17. Badamas Aukstutinés Katangos gubernatoriumi | 2017 5 29

Kazembe
Musonda, buves
Aukstutinés
Katangos
gubernatorius

Gimimo vieta: Kasobvé (KDR).
Pilietybé — KDR.
Adresas: 7891, avenue Lubembe,

Quartier Lido, Lubumbashi, Haut-
Katanga, KDR.

iki 2017 m. balandZio mén., Jean-Claude Ka-
zembe Musonda buvo atsakingas uZ Aukstu-
tinés Katangos provincijoje saugumo pajégy
ir Kongo nacionalinés policijos (PNC) ne-
proporcingg jégos naudojimg ir vykdytas smur-
tines represijas, be kita ko, 2016 m. gruo-
dzio 15-31 d., kai saugumo pajégoms, jskaitant
PNC atstovus, panaudojus Zudyti pritaikytas
priemones reaguojant j protestus Lubumbasyje,
zuvo 12 civiliy gyventojy Zuvo ir 64 buvo su-
Zeisti.

Taigi Jean-Claude Kazembe Musonda dalyvavo
planuojant veiksmus KDR, kurie laikomi $iurks-
¢iais Zmogaus teisiy pazeidimais, vadovaujant
jiems arba juos vykdant.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

11. | Lambert Mende, | Dar Zinomas kaip Lambert Mende Nuo 2008 m. biidamas Ry$iy ir Ziniasklaidos | 2017 5 29
Rysiy ir Omalanga. reikaly ministru, Lambert Mende yra atsakingas
iipiasklaiglo.s Gimimo data: 1953 2 11. uz iiniasklaido§ gt?yilgiu tgil.{o‘ma( represing po-
reikaly ministras o . litikg, kuria pazZeidZiama teisé  saviraiskos ir in-
ir Vyriausybés Gimimo vieta: Okolo (KDR). formacijos laisve ir kliudoma visuotiniu suta-
atstovas spaudai Diplomatinio paso numeris: rimu ir taikiai rasti sprendima siekiant surengti

DB0001939 (i§duotas 2017 5 4, rinkimus KDR. 2016 m. lapkricio 12 d. jis
galioja iki 2022 5 3). priémé dekreta, kuriuo apribojama galimybé
pilietvbé — KDR uZsienio Ziniasklaidos kanalams transliuoti
tetybe — : Kongo Demokratinéje Respublikoje.
édreﬁas: 20, ellyenueé(alongo, Pazeidziant 2016 m. gruodzio 31 d. prezidenti-
inshasa/Ngaliema, KDR. nés daugumos ir opozicijos partijy politinj susi-
tarima, 2018 m. spalio mén. duomenimis, kele-
tas Ziniasklaidos kanaly nebuvo atnaujing
transliacijos.
Taigi eidamas Rysiy ir Ziniasklaidos reikaly mi-
nistro pareigas, Lambert Mende yra atsakingas
uZ kliudyma visuotiniu sutarimu ir taikiai rasti
sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR, be
kita ko, represiniais veiksmais.

12. | Brigados Dar zinomas kaip Eric Ruhorimbere | Nuo 2014 m. rugséjo mén. iki 2018 m. liepos | 2017 5 29
generolas Eric Ruhanga; ,Tango Two* ,Tango Deux“. | mén. biidamas 21-ojo karinio regiono vado pa-
Ruhqrimbgrg, Gimimo data: 1969 7 16. V%duotoju, Eri.c. Ruhorimberg buvg atsakingas
21-o0jo karinio o ) ) _ uz FARDC pajégy neproporcinga jégos naudo-
regiono (Mbuzi | Gimimo vieta: Minembvé (KDR). jimg ir be teismo sprendimo vykdomas egzeku-
Majis) vado Karinio asmens tapatybés dokumento | cijas, visy pirma Nsapu nereguliariy kariniy pa-
pavaduotojas numeris: 1-69-09-51400-64. jégy ir motery bei vaiky atzvilgiu.

Pilietybé — KDR. Taigi Eric Ruhorimbere dalyvavo planuojant

KDR i OBO814241 veiksmus KDR, kurie laikomi Siurksciais Zmo-

paso numeris: aals gaus teisiy pazeidimais, vadovaujant jiems arba

Adresas: Mbuzi Majis, Kasajaus juos vykdant. 2018 m. liepos mén. Eric Ruho-

provincija, KDR. rimbere buvo paskirtas Pusiaujo provincijos
Siaurinés dalies operacijy sektoriaus vadu.

13. | Ramazani Dar Zinomas kaip Emmanuel Badamas Ministro Pirmininko pavaduotoju ir | 2017 5 29
Shadari, buves Ramazani Shadari Mulanda; Shadary. | Vidaus reikaly ir saugumo ministru iki 2018 m.
Ministro Gimimo data: 1960 11 29. vasario mén., Ramazani Shadari buvo oficialie'li
Pirmininko atsakingas uZz policijos ir saugumo tarnybas ir

pavaduotojas ir
Vidaus reikaly ir
saugumo
ministras

Gimimo vieta: Kasongas (KDR).
Pilietybé — KDR.

Adresas: 28, avenue Ntela, Mont
Ngafula, Kinshasa, KDR.

provincijy gubernatoriy darbo koordinavima.
Eidamas Sias pareigas, jis buvo atsakingas uz
jvykdytus aktyvisty ir opozicijos nariy suémi-
mus, taip pat neproporcingg jégos naudojimg,
pavyzdziui, smurtinj susidorojimg su Bundu
Dia Kongo (BDK) judéjimo nariais Centriniame
Konge, 2017 m. sausio — vasario mén. KinSa-
soje vykdytas represijas ir neproporcingg jégos
naudojima ir smurtines represijas Kasajaus pro-
vincijose.

Taigi eidamas Sias pareigas Ramazani Shadari
dalyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie lai-
komi $iurksciais Zmogaus teisiy paZeidimais, va-
dovaujant jiems arba juos vykdant.

2018 m. vasario mén. Ramazani Shadari buvo
paskirtas Parti du peuple pour la reconstruction et
le développement (PPRD) nuolatiniu sekretoriumi.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija

Jtraukimo | sgrasg prieZastys

Itraukimo j
sarasg data

14.

Kalev Mutondo,
Nacionalinés
zvalgybos
tarnybos (ANR)
vadovas (oficialiai
— generalinis
administratorius)

Dar Zinomas kaip Kalev Katanga
Mutondo, Kalev Motono, Kalev
Mutundo, Kalev Mutoid, Kalev
Mutombo, Kalev Mutond, Kalev
Mutondo Katanga, Kalev Mutund.

Gimimo data: 1957 3 3.
Pilietybé — KDR.

Paso Nr. DB0004470 (i$duotas:
2012 6 8, galioja iki: 2017 6 7).

Adresas: 24, avenue Ma Campagne,
Kinshasa, KDR.

Biidamas ilgalaikiu Nacionalinés Zvalgybos tar-
nybos (ANR) vadovu, Kalev Mutondo dalyvauja
vykdant opozicijos nariy, pilietinés visuomenés
aktyvisty ir kity asmeny savavaliskus arestus,
suémimus ir netinkamai su jais elgiantis ir yra
uZ tai atsakingas. Todél jis kenké teisinei valsty-
bei ir kliudé visuotiniu sutarimu ir taikiai rasti
sprendimg siekiant surengti rinkimus KDR, taip
pat dalyvavo planuojant veiksmus KDR, kurie
laikomi Siurksciais Zmogaus teisiy paZeidimais,
arba vadovaujant jiems.

2017 5 29

B. Subjektai

L..

J-
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 20181941
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2016/610 dél Europos Sgjungos karinés mokymo
misijos Centrinés Afrikos Respublikoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(I) 2016 m. balandzio 19 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2016/610 ('), kuriuo isteigta Europos Sajungos BSGP
kariné mokymo misija Centrinés Afrikos Respublikoje (EUTM RCA);

(2) 2018 m. liepos 30 d. Taryba Sprendimu (BUSP) 2018/1082 (?) pratesé misijos jgaliojimy terming iki 2020 m.
rugséjo 19 d;

(3) 2018 m. spalio 15 d. i§vadose dél Centrinés Afrikos Respublikos Taryba pripazino, kad tikslinga patenkinti
Centrinés Afrikos Respublikos valdzios institucijy prasyma skirti daugiau paramos Centrinés Afrikos Respublikos
vidaus saugumo pajégoms kuo greiciau sukuriant ir dislokuojant specialaus sgveikumui skirto EUTM RCA
ramscio pajégumus, kuriems biity pavesta teikti strategines konsultacijas Sioje srityje;

(4)  Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/610 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  Be to, Taryba savo 2018 m. spalio 15 d. i$vadose pripaZino, jog buty naudinga, kaip buvo pabrézta ir atlikus
EUTM RCA strateging perzifira, toliau svarstyti galimybe sustiprinti Europos Sajungos veiksmus vidaus saugumo
pajégy srityje, juos papildant tiksliniais civilinés krypties BSGP veiksmais. Tose i§vadose Taryba pazyméjo, kad §j
klausimg vél svarstys 2019 m. vasarg, atsizvelgdama i pirmuosius sgveikumo ramscio ir EUTM RCA strateginés
perzitros rezultatus.

(6)  pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo dél Danijos
pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su gynyba susijusius Europos Sajungos
sprendimus bei veiksmus. Todél Danija nedalyvauja priimant §j sprendimg, ji neprivalo jo laikytis ir jis jai
netaikomas, be to, ji nedalyvauja finansuojant $ia misija,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2016/610 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis papildoma taip:

,d) teikia strategines konsultacijas Vidaus reikaly ministerijai, policijos generaliniam direktoriui ir Zandarmerijos
generaliniam direktoriui siekiant sudaryti salygas vélesniam gynybos ir vidaus saugumo pajégy saveikumui ir
koordinuotam panaudojimui Centrinés Afrikos Respublikoje.”;

2) 10 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3. EUTM RCA bendryjy sgnaudy orientaciné finansavimo suma laikotarpiui nuo 2018 m. rugséjo 20 d. iki
2020 m. rugséjo 19 d. — 26 131 485 EUR. Sprendimo (BUSP) 2015/528 25 straipsnio 1 dalyje nurodyta $ios
orientacinés sumos procentiné dalis — 0 %, o to sprendimo 34 straipsnio 3 dalyje nurodyta procentiné dalis yra 0 %
jsipareigojimams ir 0 % mokéjimams.”

(") 2016 m. balandzio 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/610 dél Europos Sajungos BSGP karinés mokymo misijos Centrinés Afrikos
Respublikoje (EUTM RCA) (OL L 104, 2016 4 20, p. 21).

(¥ 2018 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1082, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2016/610 dél Europos
Sajungos karinés mokymo misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (OLL 194, 2018 7 31, p. 140).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1942
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos Sajungos pajégumy stiprinimo
Somalyje misijos (EUCAP Somalia) ir pratgsiamas jo galiojimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac | jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2012 m. liepos 16 d. Taryba priémé Sprendima 2012/389/BUSP (') dél Europos Sajungos regioniniy jiriniy
pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR);

(2) 2016 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2016/2240 (3, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas
2012/389/BUSP. Misijos pavadinimas buvo pakeistas | EUCAP Somalia, o jos jgaliojimai pratesti iki 2018 m.
gruodzio 31 d;

(3) 2018 m. vasario 15 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2018226 (*), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2012/389/BUSP ir numatoma orientaciné finansavimo suma laikotarpiui iki 2018 m. gruodzio 31 d;

(4)  atlikus holisting ir koordinuoty strategine veiklos pagal BSGP Somalyje ir Somalio pusiasalyje perZitira, Politinis ir
saugumo komitetas pritaré tam, kad misijos jgaliojimai baty i§ dalies pakeisti ir pratesti iki 2020 m.
gruodzio 31 d;

(5)  todél Sprendimas 2012/389/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2012/389/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,) siekia $iy tiksly remdama Somalio valdzios institucijas plétojant batinus teisés aktus ir kuriant teismines
institucijas, teikdama reikalingg pagalbg mentorystés, konsultavimo bei mokymo srityse ir jrangg Somalio
civilinés jary teisés teisésaugos subjektams ir konsultuodama Vidaus saugumo ministerija bei policija politikos,
vadovavimo, kontrolés ir koordinavimo klausimais siekiant remti Sgjungos ir tarptautiniy partneriy iniciatyvas.”;

2) 13 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUCAP Somalia susijusioms i$laidoms laikotarpiu nuo 2019 m. sausio 1 d.
iki 2020 m. gruodzio 31 d. padengti, yra 66 100 000 EUR.%

3) 16 straipsnio antras sakinys pakei¢iamas taip:
,Jis taikomas iki 2020 m. gruodzio 31 d.“.

(") 2012 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos Sajungos pajégumy stiprinimo Somalyje misijos (EUCAP
Somalia) (OLL 187,20127 17, p. 40).

(%) 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/2240, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos
Sgjungos regioniniy jiriniy pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) (OLL 337,2016 12 13, p. 18).

(*) 2018 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/226, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos
Sajungos pajégumy stiprinimo Somalyje misijos (EUCAP Somalia) (OLL 43,2018 2 16, p. 15).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1943
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2017/2303 dél paramos nuolatiniam JT Saugumo

Tarybos rezoliucijos 2118 (2013) ir Cheminio ginklo uZdraudimo organizacijos (ChGUO)

vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dél Sirijos cheminiy ginkly sunaikinimo
igyvendinimui, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2017 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2017/2303 (%);

(2)  Sprendimo (BUSP) 2017/2303 1 straipsnio 2 dalyje nurodytai veiklai jgyvendinti $iame sprendime numatytas
12 ménesiy laikotarpis nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto finansavimo susitarimo sudarymo dienos;

(3) 2018 m. spalio 3 d. Cheminio gmklo uzdraudimo organizacija (toliau — ChGUO), kuri yra atsakinga uz projekto
techninj jgyvendinimg, paprasé Sajungos leidimo 12 ménesiy pratesti Sprendimo (BUSP) 2017/2303
jgyvendinimo laikotarpj. Tas pratesimas sudaryty salygas ChGUO toliau vykdyti veikla papildant ja Sprendimu,
kuriuo sprendziamas cheminio ginklo naudojimo grésmés klausimas (C-SS-4/DEC.3) ir kuris buvo priimtas
Konvencijos dél cheminio ginklo kirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo uzdraudimo bei jo sunaikinimo
veikimo perzitrai Saliy konferencijoje, ir pasiekti planuojamus Sios veiklos tikslus, iskaitant ChGUO pajégumy
kovoti su cheminio ginklo naudojimo grésme stiprinima;

(4)  praSomas Sprendimo (BUSP) 2017/2303 pakeitimas yra susijes su jo 5 straipsnio 2 dalimi ir to sprendimo priedo
8 skirsniu, kuriame turi bt pakeisti aprasymai;

(5)  Sprendimo (BUSP) 2017/2303 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos veiklos tolesnis vykdymas, kaip konkreciai
nurodyta 2018 m. spalio 3 d. ChGUO pateiktame prasyme, galéty bti vykdomas neskiriant papildomy istekliy;

(6)  todel Sprendimas (BUSP) 2017/2303 turéty biti i§ dalies pakeistas atitinkamai pratesiant jo galiojimo trukme,
kad biity galima toliau jgyvendinti jame nurodytg veikla,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2017/2303 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Sis sprendimas nustoja galioti praéjus 24 ménesiams po 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto Komisijos ir ChGUO

finansavimo susitarimo sudarymo dienos arba jis nustoja galioti praéjus SeSiems ménesiams po jo jsigaliojimo dienos,
jei iki to laiko tas finansavimo susitarimas nebus sudarytas.”.

o

Priedo 8 skirsnio tekstas pakei¢iamas taip:
,Numatoma trukmé

Numatoma, kad projektas truks 24 ménesius..

() 2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2303 dél paramos nuolatiniam JT Saugumo Tarybos rezoliucijos
2118 (2013) ir Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO) vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dél Sirijos
cheminiy ginkly sunaikinimo igyvendinimui, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 329,
20171213, p. 55).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1944
2018 m. gruodZio 10 d.

kuriuo panaikinamas Sprendimas 2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(I) 2009 m. gruodzio 23 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémé Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijg 1907 (2009), kuria nustatomos ribojamosios priemonés Eritréjai, apimancios draudimg parduoti ir
tiekti Eritréjai arba i§ jos ginklus ir su jais susijusius reikmenis;

(2) 2010 m. kovo 1 d. Taryba, vadovaudamasi JT ST rezoliucija 1907 (2009), priémé Sprendimg 2010/127/BUSP ())
dél ribojanciy priemoniy Eritréjai;

(3) 2018 m. lapkricio 14 d. JT ST priémé JT ST rezoliucija 2444 (2018), kuria nedelsiant nutraukiamas visy JT
ribojamyjy priemoniy Eritréjai taikymas;

(4)  todél Sprendimas 2010/127/BUSP turéty biiti panaikintas,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/127/BUSP panaikinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

(") 2010 m.kovo 1 d. Tarybos sprendimas 2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai (OLL 51,2010 3 2, p. 19).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1945
2018 m. gruodZio 10 d.
kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2010 m. balandZio 26 d. Taryba priémé Sprendimg 2010/231/BUSP (');

(2) 2018 m. lapkricio 14 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 2444 (2018). Sioje rezoliucijoje
pazyméta, kad vienas i§ jtraukimo j sara$a pagal Rezoliucija 1844 (2008) kriterijy yra dalyvavimas veiksmuose,
kelian¢iuose grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, arba tokiy veiksmy rémimas, ir nustatyta, kad tokie
veiksmai taip pat gali apimti, be kita ko, veiksmy, susijusiy su seksualiniu smurtu ir smurtu dél lyties, planavima,
vadovavimg jiems ar jy vykdyma;

(3)  todél Sprendimas 2010/231/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2010/231/BUSP 2 straipsnio pirma jtrauka pakeiciama taip:

,— kurie dalyvauja veiksmuose, kelian¢iuose grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, arba kurie remia
tokius veiksmus, kai tokie veiksmai apima, be kita ko:

i) veiksmy, susijusiy su seksualiniu smurtu ir smurtu dél lyties, planavima, vadovavima jiems ar jy vykdyma;
i) veiksmus, keliancius grésme taikos ir susitaikymo proceso Somalyje igyvendinimui;

iii) veiksmus, kurie jéga kelia grésme¢ Somalio federalinei Vyriausybei ar AMISOM*.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

(") 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2009/138/BUSP (OLL 105, 2010 4 27, p. 17).



L 314/62 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 1211

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1946
2018 m. gruodzio 10 d.

kuriuo jgyvendinamas Sprendimas (BUSP) 2015/740 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant {
padétj Piety Sudane

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2015 m. geguzés 7 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/740 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant §
padétj Piety Sudane ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2014/449/BUSP (!), ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2015 m. geguzés 7 d. Taryba priemé Sprendima (BUSP) 2015/740;

(2) 2018 m. lapkric¢io 21 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucija 2206 (2015), atnaujino informacija, susijusia su vienu asmeniu, kuriam taikomos
ribojamosios priemonés;

(3)  todél Sprendimo (BUSP) 2015/740 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2015/740 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip, kaip iSdéstyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

() OLL117,20155 8,p. 52.
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PRIEDAS

[radas, susijes su toliau nurodytu asmeniu, pakei¢iamas $iuo jrasu:

,1. Gabriel JOK RIAK MAKOL (dar Zinomas kaip: a) Gabriel Jok, b) Jok Riak, c) Jock Riak)
Pareigos: generolas leitenantas
Pareigos: Sudano liaudies i$laisvinimo armijos (SPLA) pirmojo sektoriaus vadas. b) Ginkluotyjy pajégy vadas
Gimimo data: 1966 m. sausio 1 d.
Gimimo vieta: Bor (Boras), Sudanas | Piety Sudanas.
Pilietybé: Piety Sudano
Paso Nr.: Piety Sudano Nr. D00008623
Nacionalinis identifikavimo Nr.: M6600000258472

Adresas: a) Unity State (Vienybés vilaja, Piety Sudanas, b) Wau (Vau), Western Bahr El Ghazal (Vakary Bahr al
Gazalis), Piety Sudanas.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: 2018 m. geguzés 2 d. paskirtas Ginkluotyjy pajégy vadu. Nuo 2013 m. sausio mén.
vadovauja SPLA pirmajam sektoriui, kuris veikia daugiausia Vienybés vilajoje. Kaip SPLA pirmojo sektoriaus
vadas, jis i§plété arba pratesé konflikta Piety Sudane pazeisdamas Karo veiksmy nutraukimo susitarima. SPLA
yra Piety Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose, kuriais buvo i$pléstas konfliktas Piety Sudane,
iskaitant 2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susitarimo siekiant
iSspresti krize Piety Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis Karo veiksmy nutraukimo susitarimo) paZeidimus, ir
trukdé Tarpvyriausybinés vystymosi institucijos (IGAD) stebésenos ir tikrinimo mechanizmo taikymo veiklai.
Nuoroda | interneto svetaine, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specialusis
pranesimas: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/5879060.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j saraSy priezas¢iy apraSomojo pobiidZio
santraukos:

Gabriel Jok Riak i sgrasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliucijos 2206 (2015) 7 punkto a papunkti,
7 punkto f papunkt ir 8 punktg uz ,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba pratesti
konfliktg Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba procesams, jskaitant Karo veiksmy
nutraukimo susitarimo pazeidimus“; uz ,kliudyma tarptautiniy taikos palaikymo, diplomatiniy ar humanitariniy
misijy Piety Sudane, jskaitant IGAD stebésenos ir tikrinimo mechanizma, veiklai ar kliudyma teikti, skirstyti ar
gauti humanitaring pagalba“ ir kaip ,subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybe, opozicijg, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6 ir 7 punktuose apibadintus veiksmus®,
vadovas.

Gabriel Jok Riak yra Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA) pirmojo sektoriaus vadas; SPLA yra Piety
Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose, kuriais buvo i$pléstas konfliktas Piety Sudane, jskaitant
2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susitarimo siekiant iSspresti
kriz¢ Piety Sudane (naujo isipareigojimo laikytis Karo veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA)) (Geguzés mén.
susitarimas) paZeidimus.

Jok Riak nuo 2013 m. sausio mén. vadovauja SPLA pirmajam sektoriui, kuris daugiausia veikia Vienybés
vilajoje. SPLA trecioji, ketvirtoji ir penktoji divizijos yra pavaldZios pirmajam sektoriui ir jo vadui Jok Riak.

Jok Riak ir jo bendrai vadovaujamos SPLA pirmojo ir tre¢iojo sektoriaus pajégos dalyvavo keliuose veiksmuose
(apibudinta toliau), kuriais paZeisti 2014 m. sausio mén. CoHA isipareigojimai nutraukti visus karinius
veiksmus, nukreiptus prie§ priesiskas pajégas, taip pat kitus provokacinius veiksmus, sustabdyti pajégas jy
esamose vietose ir susilaikyti nuo tokios veiklos kaip pajégy judéjimas ar naujas apsiripinimas amunicija, kuri
galéty sukelti karing konfrontacija.

SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo Jok Riak, keleta karty pazeidé CoHA tiesiogiai vykdydamos karinius
veiksmus.

2014 m. sausio 10 d. SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo pirmojo sektoriaus vadas Jok Riak, uzémeé
Bentiu miestg, kurj nuo 2013 m. gruodzio 20 d. kontroliavo opoziciné Sudano liaudies iSlaisvinimo armija
(SPLM-10). Vos 2014 m. sausio mén. pasirasius CoHA, SPLA trecioji divizija i§ pasaly uzpuolé ir apSaudé
SPLM-IO kovotojus netoli Leer miesto, o 2014 m. balandZio mén. viduryje uzémé Mayom miestg ir nuzudé
daugiau kaip 300 SPLM-IO Kkariy.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060
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2014 m. geguzés 4 d. Jok Riak vadovaujamos SPLA pajégos vél uzémé Bentiu. DZubos valstybinégje televizijoje
SPLA atstovas spaudai teigé, kad Jok Riak vadovaujama Vyriausybiné armija uzémé Bentiu ketvirta valanda po
piety, papildydamas, kad veiksmuose dalyvavo ir trecioji divizija bei specialioji SPLA grupé. Pragjus tik kelioms
valandoms po Geguzés mén. susitarimo paskelbimo, SPLA tretiosios ir ketvirtosios divizijos pajégos émési
veiksmy ir atstimé opozicijos kovotojus, kurie pries tai puolé SPLA pozicijas netoli Bentiu ir $iauriniuose naftos
turin¢iuose Piety Sudano regionuose.

Be to, po Geguzés mén. susitarimo pasiraS§ymo, SPLA treciosios divizijos kariai vél uzémé Wang Kai miesta,
o divizijos vadas Santino Deng Wol davé jgaliojimus savo pajégoms zZudyti visus ginkluotus ar namuose besisle-
piancius asmenis ir jsaké jiems sudeginti visus namus, kuriuose yra opoziciniy pajégy.

2015 m. balandZio mén. pabaigoje ir geguzés mén. Jok Riak vadovaujamos SPLA pirmojo sektoriaus pajégos
jvykdé plataus masto karinj puolimg i§ EZery vilajos prie§ opozicines pajégas Vienybés vilajoje.

Prane$ama, kad 2014 m. rugséjo mén. pradzioje Jok Riak, pazeisdamas CoHA salygas, kaip apibiidinta pirmiau,
sieké pataisyti tankus ir modifikuoti juos taip, kad bity galima naudoti prie§ opozicines pajégas. 2014 m. spalio
mén. pabaigoje buvo perkelta ne maziau kaip 7 000 SPLA treCiosios ir penktosios divizijos kariy, taip pat
sunkiyjy ginkly, kad baty sustiprinta ketvirtoji divizija, kuri turéjo atremti opozicijos puolimg netoli Bentiu.
2014 m. lapkri¢io mén. SPLA atsigabeno naujos karinés jrangos ir ginkluotés, jskaitant Sarvuocius, sraigtas-
parnius, artilerijos ginklus ir Saudmenis, i teritorijg, uz kurig atsakingas pirmasis sektorius; tikétina, kad tai buvo
daroma rengiantis kovoti su opozicija. PraneSama, kad 2015 m. vasario mén. pradzioje Jok Riak jsaké
Sarvuodius iSsiysti | Bentiu, galbait reaguojant | nesenus opozicijos puolimus.

Po 2015 m. balandzio ir geguzés mén. puolimo Vienybés vilajoje, SPLA pirmasis sektorius atmeté Tarpvyriau-
sybinés vystymosi institucijos stebésenos ir tikrinimo grupés (IGAD-MVM) prasymus Bentiu istirti §j CoHA
pazeidimg, tokiu bidu atimdamas i§ IGAD-MVM galimybe laisvai judéti ir vykdyti savo jgaliojimus.

Be to, 2014 m. balandzio mén. Jok Riak isplété konfliktg Piety Sudane, kaip praneSama, padédamas apginkluoti
ir mobilizuoti net 1 000 dinky jaunuoliy jprastinéms SPLA pajégoms papildyti®.
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